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2 Bezpieczenstwo i $rodowisko

21.

Bezpieczenstwo i srodowisko

Informacje o niniejszej publikacji

W niniejszej publikacji opisano urzadzenie pomiarowe testo 350 z
ustawieniami Wersja krajowa | Polska.

Uzytkowanie

> Przed przystgpieniem do uzytkowania przyrzgdu nalezy doktadnie
przeczytac niniejszg instrukcje i zapoznaé
sie z produktem. Nalezyzwrdéci¢ szczegolng uwage
na wskazoéwki dotyczace bezpieczehstwaoraz ostrzezenia
w celu unikniecia obrazenoraz uszkodzenia produktow.

> Niniejszy dokument instrukcje nalezy w miejscu pozwalajgcym na
szybkie skorzystanie z niego w razie potrzeby.

> Niniejszy dokument nalezy przekaza¢ kolejnym uzytkownikom

produktu.
Ostrzezenie

Nalezy zawsze zwracac uwage na informacje oznaczone ponizszymi
znakami i piktogramami. Nalezy zastosowac prewencyjne srodki

ostroznosci.

Element graficzny

Znaczenie

Ryzyko $mierci!

Oznacza mozliwo$¢ odniesienia
mniejszych obrazen

Oznacza okolicznosci, ktére mogg
prowadzi¢ do zniszczenia produktow

Symbole i sposob zapisu

Element graficzny

Znaczenie

i Zwro¢ uwage: Podstawowe lub dalsze informacije.
1. Dziatanie: wiecej czynnosci, konieczne jest
2. .. zachowanie kolejnosci.
> . Dziatanie: czynnos¢ lub czynnos¢ opcjonalna.
- Wynik dziatania.
Menu Elementy urzadzenia, wyswietlacz
urzgdzenia lub interfejs.
[OK] Przyciski sterujgce urzgdzenia lub przyciski interfej

Funkcje/$ciezki w menu.
Przyktadowe wpisy

u.



2.2. Bezpieczenstwo

A ZAGROZENIE

Produkt nalezy zawsze uzytkowac prawidiowo, zgodnie z jego przeznaczeniem i
parametrami okreslonymi w danych technicznych. Nie nalezy uzywac sity.

A ZAGROZENIE

Nie wolno uzywac urzadzenia, jesli obudowa, zasilacz lub przewody zasilajace nosza
Slady uszkodzen.

A ZAGROZENIE

Nie wolno zastepowaé odtgczanego kabla sieciowego kablem o nieodpowiednim
rozmiarze. Uzycie nieodpowiedniego kabla moze spowodowaé obrazenia ciata lub $mier¢
w wyniku porazenia prgdem elektrycznym.

Odtgczany kabel sieciowy dostarczony z urzadzeniem moze by¢ wymieniony wytacznie
na rownowazny kabel sieciowy.

UWAGA

Jesli urzadzenie jest uzywane w sposdb niezgodny z zaleceniami producenta, ochrona
zapewniana przez urzadzenie moze zosta¢ naruszona!

Niewtasciwe uzytkowanie urzadzenia moze naruszy¢ ochrone zapewniang przez
gwarancje produktu.

> Nie nalezy wykonywaé pomiaréw kontaktowych
na nieizolowanych, ruchomych czesciach.

\%

Nie wolno przechowywaé produktu razem z rozpuszczalnikami. Nie uzywac
desykantow.

\%

Czynno$ci konserwacyjne i naprawy urzgdzenia nalezy przeprowadzac
zgodnie z zaleceniami w niniejszej instrukcji. Postepowaé doktadnie wedtug
opisanych czynnosci. Uzywaé wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych
Testo.

\%

Jakiekolwiek czynnosci dodatkowe moze wykonywac wytgcznie autoryzowany
personel. W przeciwnym razie firma Testo

nie ponosi odpowiedzialnosci za prawidtowe dziatanie urzgdzenia po naprawie
oraz za waznos$¢ certyfikatow.

\Y

Chroni¢ urzadzenie przed deszczem i wilgocig.

\Y

Wartosci temperatur podane n a sondach/sensorach odnosza sie wytgcznie do
zakresu pomiaru sensoréw. Nie wolno narazac¢ rgczek, uchwytéw ani
przewodoéw na dziatanie temperatury wyzszej niz 70°C, chyba ze sg one
wyraznie przeznaczone do wyzszych temperatur.

> Przedmioty, ktére bedg mierzone lub Srodowisko pomiaru takze moze
stanowic¢ zrodto ryzyka. Nalezy zapoznac sie z instrukcjami dotyczgcymi
bezpieczenstwa obowigzujgcymi w miejscu wykonywania pomiaru.
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A ZAGROZENIE

Ryzyko smierci!
Wbudowana bateria moze eksplodowag, jesli zbytnio sie nagrzeje.

Nie nalezy wystawia¢ urzgdzenia na dziatanie temperatury otoczenia
przekraczajgcej 50 °C.

A UWAGA

Ryzyko poparzenia goragcymi sondami, watkami sond i
koncowkami czujnikow!

- Nie dotyka¢ gorgcych czesci (> 45 °C/113 °F) gotymi rekami
bezposrednio po pomiarze.

- W przypadku poparzenia nalezy natychmiast schtodzi¢ dotkniety
obszar zimng wodg i w razie potrzeby skonsultowac sie z lekarzem.
- Poczekaj, az sondy, watki sond i koncéwki czujnikdw ostygna.

A vwaca

Ryzyko zatrucia!

- Upewni¢ sie, ze miedzy punktem probkowania a przyrzgdem
pomiarowym nie ma nieszczelnosci.

- W ograniczonych, zamknietych przestrzeniach gazy spalinowe
nalezy odprowadzac¢ z wylotu gazu za pomoca weza.

A UWAGA

Ryzyko wybuchu!

- Upewni¢ sie, ze miedzy punktem probkowania a przyrzgdem
pomiarowym nie ma nieszczelnosci.

- Podczas pomiaru nie wolno pali¢ ani uzywaé otwartego ognia.
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Symbole dotyczace bezpieczenstwa umieszczone na urzadzeniu

Element graficzny Znaczenie

Jesli urzadzenie jest uzywane niezgodnie

Z niniejszg instrukcjg, moze to negatywnie

wptynaé na bezpieczenstwo uzytkownika.

> Urzgdzenia nalezy zawsze uzywac
zgodnie z niniejszg publikacja.

> W przypadku watpliwosci nalezy
skontaktowac¢ sie z punktem
dealerskim lub producentem.

> Podczas jakichkolwiek pomiaréw nalezy zwréci¢ uwage, na doing
granice wybuchowo$ci (LEL ) tlenku wegla, metanu, propanu,
butanu itd..

- Przy pomiarze CO:

LEL =12.5 % (125,000 ppm)

- Przy pomiarze metanu, propanu i butanu:

LEL metan: 5.0 % (50,000 ppm)

LEL propan: 21.0 % (21,000 ppm)

LEL butan: 1.5 % (18,000 ppm)

Dotyczy produktow z technologig Bluetooth® (opcjonalnie)

Zmiany lub modyfikacje wprowadzone bez zgody organu
odpowiedzialnego za zatwierdzanie zmian i modyfikacji moze
spowodowacé cofniecie zatwierdzenia.

Transfer danych moze zostaé zaktécony przez urzgdzenia
korzystajgce z tego samego pasma ISM, np. WLAN, kuchenek
mikrofalonych, ZigBee.

Korzystanie z komunikacji radiowej jest niedozwolone miedzy innymi
w samolotach i szpitalach. Dlatego tez, przed wejsciem do samolotu
lub szpitala nalezy pamieta¢, aby:

>  Wylgczy¢ urzgdzenie (jednostke sterujgcg i skrzynke
analizatora).
> QOdfgczy¢ jednostke sterujacg i skrzynke analizatora od wszelkich

zewnetrznych zrédet zasilania (kabel zasilania, zewnetrzny
akumulator, ...).

10
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2.3.

3 Specyfikacje

Specyficzne dla produktu instrukcje
bezpieczenstwa

A CAUTION

Kwas w czujnikach.
Moze spowodowaé oparzenia chemiczne.

»  Nie otwiera¢ czujnikow.

Kontakt z oczami: Doktadnie ptuka¢ uszkodzone oko pod
biezgcg wodg przez 10 minut, trzymajgc powieki szeroko
otwarte i chronigc nieuszkodzone oko. W miare mozliwosci
usung¢ soczewki kontaktowe.

Kontakt ze skérg: Zdjg¢ zanieczyszczong odziez osoby
poszkodowanej, zapewniajgc ochrone wtasng. Ptukac dotkniete
obszary skoéry pod biezgcg wodg przez co najmniej 10 minut.
Wdychanie: Przenie$¢ na swieze powietrze i upewnic sie, ze
oddychanie nie jest ograniczone.

Potkniecie: Wyptukaé usta i wyplu¢ ptyn. Jesli pacjent jest
przytomny, wypi¢ 1 szklanke wody (ok. 200 ml). Nie wywotywac¢
wymiotéw

»  Podczas wymiany czujnika nalezy zawsze nosi¢ rekawice

A UWAGA

Kwas w filtrach czujnikow.

Moze powodowa¢ podraznienie skéry, oczu lub drég
oddechowych.
> Nie otwieraj filtréw czujnika.

Kontakt z oczami: Doktadnie ptukac¢ uszkodzone oko pod
biezacg wodg przez 10 minut, trzymajgc powieki szeroko
otwarte i chronigc nieuszkodzone oko. W miare mozliwosci
usung¢ soczewki kontaktowe.
Kontakt ze skérg: Zdjg¢ zanieczyszczong odziez osoby
poszkodowanej, zapewniajgc ochrone wtasng. Ptukac dotkniete
obszary skéry pod biezacg woda przez co najmniej 10 minut.
Wdychanie: Przenies¢ na $wieze powietrze i upewnic sie, ze
oddychanie nie jest ograniczone.
Potkniecie: Wyptuka¢ usta i wyplué ptyn. Jesli pacjent jest
przytomny, wypi¢ 1 szklanke wody (ok. 200 ml). Nie wywotywaé
wymiotéw

> Podczas wymiany czujnika nalezy zawsze nosi¢ rekawice
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24.

3.1.

Ochrona srodowiska

> Zuzyte baterie/wadliwe baterie tadowalne nalezy usuwac zgodnie
z obowigzujgcymi normami prawnymi.

> Zuzyte czujniki gazu nalezy utylizowac jako odpady
niebezpieczne.

WEEE Reg Nr DE75334352

> Po zakonczeniu okresu uzytecznosci produktu nalezy przesta¢
go do specjalnego punktu zbiorki urzgdzen elektrycznych
i elektronicznych (zgodnie z lokalnymi przepisami) lub zwrécié
produkt do Testo.

Specyfikacje

Uzytkowanie

Urzadzenie testo 350 to przenosny analizator spalin do zastosowan
profesjonalnych. Urzgdzenie sktada sie z Jednostki Sterujgcej
(jednostki sterujgcej, gdzie wyswietlane sg odczyty i ktéra
odpowiedzialna jest za sterowanie skrzynkg analizatora) oraz
skrzynki analizatora (urzgdzenia pomiarowego). Ztgcza wtykowe,
kabel data bus modut Bluetooth® (opcja) stuzg do podtgczenia
jednostki sterujgcej z urzgdzeniem pomiarowym.

Urzadzenie testo 350 zostato stworzone do nastepujacych zadar/
zastosowan:

« Serwisowanie / regulacja piecéw przemystowych
(przetwornie, elektrownie)

» Kontrola emisji i sprawdzanie zgodnosci z
wytycznymi dotyczgcymi poziomu emisji

» Serwisowanie / uruchamianie palnikow / kottéw w
obszarach przemystowych

* Pomiary na turbinach gazowych / stacjonarnych
silnikach przemystowych.

12
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3 Specyfikacje

o

]

1 Testo gwarantuje funkcjonalnos$¢ swoich produktow, gdy
wykorzystywane zgodnie z ich przeznaczeniem. Gwarancja

nie bedzie uznana w przypadku modyfikacji przyrzadu
z wykorzystaniem czesci wykonanych przez inne firmy.

Produkty firm konkurencyjnych nie sg autoryzowane przez Testo.
Jakiekolwiek czynnosci dodatkowe moze wykonywaé wytgcznie
autoryzowany personel. W przeciwnym razie firma Testo nie
ponosi odpowiedzialnosci za prawidtowe dziatanie urzgdzenia
po naprawie oraz za waznos¢ certyfikatow.
Reklamacje nie bedg uznawane w przypadku niewtasciwego stosowania
lub obchodzenia sie z produktem jak rowniez gdy przyrzad nie bedzie
poprawnie pracowat po modyfikacjach przeprowadzonych za pomoca
czesci wykonanych przez inne firmy.
Dalsze warunki gwarancji : patrz strona
www.testo.com/warranty

Urzgdzenie testo 350 nie moze by¢ uzywane do:
* pomiaréw ciggtych
» jako urzgdzenie zabezpieczajgce (alarmujace)

* do pomiaréw gazéw palnych (przed rozpoczeciem wtasciwego
procesu spalania)

Opcja Bluetooth® moze byé uzywana tylko w krajach, w ktérych jest
zatwierdzona. Uzytkownik i kazdy wtasciciel ma obowigzek stosowac
sie do tych wytycznych.

W przypadku eksportu lub odsprzedazy przyrzadu do krajow nie
posiadajgcych zezwolen dot. Komunikacji bezprzewodowe;j,
odpowiedzialno$¢ ponosi sprzedajacy.


http://www.testo.com/warranty

3 Specyfikacje

3.2. Dane techniczne

3.2.1. Badania i licencje

Niniejszym Testo SE & Co. KGaA os$wiadcza, ze testo 350 (0632 3510 /0632
3511) jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem
internetowym: https://www.testo.com/eu-conformity .

Urzgdzenie zostato zatwierdzone przez TUV.

3.2.2. Modut Bluetooth® (opcjonalnie)

Hereby, Testo SE & Co. KGaA declares the testo 350 (0632 3510 / 0632
3511) is in compliance with Directive 2014/30/EU. The full text of the EU
declaration of conformity is available at the following internet address:
https://www.testo.com/eu- conformity

®Bluetooth‘ = (@2210510 Q’g"

RSS-Gen & RSS-247 statement:
This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the following two conditions:

(1) urzgdzenie nie moze powodowac zaktécen oraz

(2) to urzagdzenie musi akceptowa€ wszelkie zaktocenia, w tym zaktdcenia, ktére mogg powodowac¢ niepozadane dziatanie urzgdzenia.
Niniejsze urzgdzenie jest zgodne z normami CNR Industrie Canada majgcymi zastosowanie do urzadzen radiowych zwolnionych z licencji.
L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

(1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) .uzytkownik urzgdzenia musi zaakceptowa¢ wszelkie powstate zanieczyszczenia radioelektryczne, nawet jesli zanieczyszczenia te mo,

mie¢ negatywny wplyw na jego dziatanie.

OstrzeZenia FCC

Informacje od FCC (Federalnej Komisji £ gczno$ci

Dla wtasnego bezpieczenstwa
W przypadku interfejsu kompozytowego nalezy uzywac kabli ekranowanych. Ma to na celu zapewnienie ciggtej ochrony przed
zaktéceniami o czestotliwo$ci radiowej.
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3 Specyfikacje

Oswiadczenie ostrzegawcze FCC

To urzadzenie zostalo przetestowane i uznane za zgodne z ograniczeniami dla urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z cze$cig 15
przepisOw FCC. Ograniczenia te maja na celu zapewnienie rozsgdnej ochrony przed szkodliwymi zaktdceniami w instalacjach
domowych. To urzgdzenie generuje, wykorzystuje i moZe emitowa¢ energie o czestotliwosci radiowej, a jesli nie jest
zainstalowane i uzywane zgodnie z instrukcjami, moze powodowa¢ szkodliwe zakldcenia w komunikacji radiowej. Nie ma jednak
gwarangiji, Ze zakldcenia nie wystapig w konkretnej instalacji. Jesli to urzadzenie powoduje szkodliwe zaktécenia w odbiorze
radiowym lub telewizyjnym, co mozna stwierdzi¢ poprzez wylaczenie i wigczenie urzadzenia, zacheca si¢ uzytkownika do podijecia

proby usunigcia zakldcen za pomocg jednego lub kilku z ponizszych $rodkéw:

Zmiana orientacji lub potozenia anteny odbiorczej.
. Zwiekszenie odlegiosci miedzy urzadzeniem a odbiornikiem.
. Podiaczenie urzadzenia do gniazda w obwodzie innym niz ten, do ktérego podtgczony jest odbiornik.
. Skonsultuj sie ze sprzedawcg lub doswiadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym w celu uzyskania pomocy.

Przestroga
Zmiany lub modyfikacje, ktére nie zostaly wyraZnie zatwierdzone przez strone odpowiedzialng za zgodno$¢, mogg uniewazni¢ prawo

uzytkownika do korzystania z urzagdze . S¢ z limitami emisji, nalezy uzy¢ ekranowanego kabla interfejsu.

Ostrzezenie
To urzadzenie jest zgodne z cze$cig 15 przepisOw FCC. Jego dziatanie podlega nastepujgcym dwom warunkom:

(1) _urzadzenie nie moze powodowa¢ szkodliwych zaktécen oraz
(2) _urzadzenie musi akceptowaé wszelkie odbierane zaktdcenia, w tym zakldcenia, ktore moga powodowaé niepozadane dziatanie.

15



3 Specyfikacje

Kraje EFTA
Islandia, Liechtenstein, Norwegia, Szwajcaria

Pozostate kraje

USA, Kanada, Kolumbia, Salwador, Ukraina, Wenezuela, Ekwador,
Japonia, Australia, Nowa Zelandia, Meksyk, Boliwia, Republika
Dominikany, Peru, Chile, Kuba, Kosta Ryka, Nikaragua, Korea,
Biatorus.

Informacje dotyczace FCC (Federal Communications
Commission — Federalnej Komisji Lacznosci)

Zawiera FCC ID: QOQWT11/ QOQWT11IA (od pazdziernika 2013r.)

*  Czes¢ 15.19 Wymogodw dotyczacych oznaczania produktow

» Urzadzenie spetnia wymogi czesci 15 wytycznych FCC.

» Praca przy pomocy urzadzenia jest mozliwa po spetnieniu dwéch
warunkow:

1 Urzadzenie nie moze wytwarzaé niebezpiecznych zaktocen
oraz

2 Urzadzenie musi by¢ w stanie radzi¢ sobie z zaktdéceniami,
nawet jesli majg one niepozgdany wptyw na jego dziatanie.

Zmiany

FCC wymaga, aby uzytkownik zostat poinformowany o tym,

ze wszelkie zmiany i modyfikacje urzadzenia, ktére nie zostatyby
wyraznie zatwierdzone przez testo AG, powodujg cofniecie prawa
uzytkownika do korzystania z urzadzenia.
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3 Specyfikacje

3.2.3.

Zakresy pomiaru i rozdzielczos¢

Cela pomiarowa

Parametry Zakres pomiaru Rozdzielczos¢
mierzone
O, 0...25 % obj, 0,01% obj.
CO, H -comp. 0...10000 ppm 1 ppm
C()niskie’ H2-Comp' 0500 ppm 0!1 ppm
NO 0...4000 ppm 1 ppm
niskie 0...300 ppm 0,1 ppm
N02 0...500 ppm 0,1 ppm
802 0...5000 ppm 1 ppm
st 0...300 ppm 0,1 ppm
COZ-(IR) 0...50% obj. 0,01% obj. (0...25% obj.)
0,1% obj. (> 25% obj.)
CxHy "2 Gaz ziemny:
100...40000 ppm | 10 ppm
Propan:
100...21000 ppm | 10 ppm
Butan:
100...18000 ppm | 10 ppm
R&znica cisnien 1 -40...40 hPa 0,01 hPa
R&znica cisnien 2 -200...200 hPa 0,1 hPa

' Limit wykrywania: 50 ppm
2 Konieczne jest doktadne przestrzeganie dolnego limitu wybuchowego.



3 Specyfikacje

3.24.

Parametry mierzone Zakres pomiaru Rozdzielczo$¢

NTC (zainstalowana -20do 50°C 0,1°C

na state)

Cisn. absol. ,opcjonalnie, | 600...1150 hPa 1 hPa

gdy zainstalowany jest

sensor na podczerwien

Predkos$¢ przeptywu 0...40 m/s 0,1 m/is

Typ K (NiCr-Ni) -200 do 1370°C 0,1°C

Typ S (Pt10Rh-Pt) 0do 1760°C 0,1°C

Doktadnos¢ i czas reakcji

Cela pomiarowa

Parametry Doktadnosé¢ Czas

mierzone reakc;ji

O, +0,2% obj. < 20s (t95)

CO, Ha(komp.) | £10 ppm (0...199 ppm) < 40s (t90)
+5% odczytu (200...2000 ppm)
+10% odczytu (pozostata czesé

co . +2 ppm (0...39,9 ppm CO) < 40s (t90)

Haz(komp.) +5% odczytu (pozostata czesé

NO +5 ppm (0...99 ppm) < 30s (t90)
+5% odczytu (100...1999,9 ppm)
+10% odczytu (pozostata czesé

NO +2 ppm (0...39,9 ppm) < 30s (t90)
+5% odczytu (pozostata cze$¢

NO, +5 ppm (0...99,9 ppm) < 40s (t90)
+5% odczytu (pozostata cze$¢

SO, +5 ppm (0...99 ppm) < 30s (t90)
+5% odczytu (100...1999 ppm)
+10% odczytu (pozostata czesé

HS +2 ppm (0...39,9 ppm) < 35s (t90)

+5% odczytu (pozostata cze$¢

18



3 Specyfikacje

Parametry Doktadnos¢ Czas reakcji
mierzone
CO -(IR) +0,3% obj. +1% odczytu (0...25%o0bj.) | < 10s (t90)
10,5% obj. £1.5% odczytu czas inicjalizaciji:
(pozostata czes$¢ zakresu) < 15min
CxHy +400 ppm (100...4000 ppm) < 40s (t90)
+10% odczytu (pozostata cze$¢
zakresu)
Roéznica 10,03 hPa (-2,99...2,99 hPa) -
cisnien 1 +1,5% odczytu
(pozostata czes¢ zakresu)
Réznica 10,5 hPa (-49,9...49,9 hPa) -
cisnien 2 +1,5% odczytu
(pozostata czes$¢ zakresu)
Cisnienie +10hPa -
absolutne
Typ K(NiCr- +0,4°C (-100 do 200°C) -
Ni) +1°C (pozostata czgs$¢ zakresu)
Typ S +1°C (0 do 1760°C) -
(Pt10Rh-Pt)
Powietrze 10,2°C (-10...50°C) £3°C Korekta -
dospalania(VT)

przez na state
zainstalowang
NTC

3.2.5.

Rozszerzenie zakresu pomiaru dla pojedynczej celi (opcja)

Parametry
pomiaru

Maksymalny zakres
pomiaru przy najwyzszym
wspoiczynniku
rozcienczenia

Doktadnosé®

Rozdzielczos$¢

COg, Ho(komp.) | 0...400000 ppm +2%odczytu | 1 ppm
COriskies 0...20000 ppm +2% odczytu | 0,1 ppm
Ha(komp.)

SO, 0...200000 ppm +2% odczytu | 1 ppm
NOniskie 0...12000 ppm +2% odczytu | 0,1 ppm

% Podana jest dodatkowa niedoktadno$¢ pomiaru, ktérg nalezy dodac

do niedoktadnosci pomiaru bez rozcienczania.
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3 Specyfikacje

NO 0...160000 ppm +2% odczytu| 1 ppm
CxHy *° Gaz ziemny: +2% odczytu
100...40000 ppm 10 ppm
Propan:
100...21000 ppm 10 ppm
Butan:
100...18000 ppm 10 ppm

Stopnie rozcienczania 2x, 5x, 10x, 20x, 40x.

20



3 Specyfikacje

3.2.6.

Zawor swiezego powietrza (opcja)

Rozcienczanie dla wszystkich sensoréw, wspétczynnik

rozcienczenia 5

Parametry mierzone | Zakres pomiaru Doktadnos¢ &7
O2 (komp.) Odczyt nie pojawia -
sie na wyswietlaczu.
CO, Hz(komp.) 2500...50000 ppm +5% odczytu
(-150...0 hPa)
Coniskie’ H z(komp.) 500...2500 ppm +5% odczytu
(-100...0 hPa)
NO, 500...2500 ppm +5% odczytu
(-50...0 hPa)
SO, 500...25000 ppm +5% odczytu
(-100...0 hPa)
Noniskie 300...1500 ppm 5% odczytu
(-150...0 hPa)
NO 1500...20000 ppm +5% odczytu
(-100...0 hPa)
HZS 200...1500 ppm 5% odczytu
(-100...0 hPa)
CxHy 8&° Odczyt nie
pojawia sie na
wyswietlaczu.
002 (IR) Odczyt nie pojawia
sie na wyswietlaczu.

4 Limit wykrywania: 50 ppm
5 Konieczne jest doktadne przestrzeganie dolnego limitu wybuchowego.

8 Podana jest dodatkowa niedoktadnos$¢ pomiaru, ktérg nalezy doda¢
do niedoktadno$ci pomiaru bez rozcienczania.

" Dane dotyczace doktadnosci obowigzujg w okreslonym zakresie cisnien
(cisnienie na czubku sondy).
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3 Specyfikacje

3.2.7.

Pozostate dane urzadzenia

Analizator spalin

Funkcja Wartosci
Temperatura -5°C...45°C
otoczenia

przez krotki okres (maks. 5min.):

do 80°C od ciepta wypromieniowanego

(np. promieniowanie cieplne z kanatu przesytu
gorgcych gazéw spalinowych)

Cisnienie otoczenia

600...1100 mbar (abs.)

Wilgotnos¢ 5...95% rF
otoczenia
Temperatura -20do 50°C
przechowywania
i transportu
Wysokos¢ Maks. 2000 m
Klasa ochrony IP40
Do uzytku w pomieszczeniach
Stopien PD2

zanieczyszczen

Gwarancja

Analizator spalin oraz sterownik: 24 miesigce
(bez czesci zuzywajgcych sie)

Sensory CO,CO ,NO ,SO,HS, CxHy,
NO, NO2: 12 miéSiecy ze
Sensor O : 18 miesiecy

niskie

Sensor OZZ-LL: 48 miesiecy
Sensor CO ~(IR): 24
miesiecy

Sonda spalin: 12 miesiecy
Termopara: 12 miesiecy
Akumulator: 12 miesiecy

8Limit wykrywania: 50 ppm

9 Konieczne jest doktadne przestrzeganie dolnego limitu wybuchowego.
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3 Specyfikacje

Funkcja

Wartosci

Warunki gwarancji

Jednostka sterujaca

Warunki gwaranciji: patrz strona
www.testo.com/warranty

Funkcja Wartosci
Zasilanie e Akumulator litowo-jonowy

» Skrzynka analizatora

» Adaptersieciowy (6,3VDC/1,0A)
Czas tadowania 7h (przez adapter sieciowy)

akumulatora

14h (przez interfejs CAN)

Czas uzytkowania
akumulatora

ok. 5h (wyswietlacz wigczony, Bluetooth®
wylgczony)

Pamie¢ 2 MB (ok. 250 000 odczytow)
Obudowa PC, TPE

Masa 4409

Wyswietlacz Wyswietlacz graficzny 240 x 320 pikseli
Wymiary 88 x 38 x 220mm



http://www.testo.com/warranty

3 Specyfikacje

Skrzynka analizatora

Funkcja Wartosci

Zasilanie Z akumulatora litowo-jonowego
przez wewnetrzny zasilacz: 100V AC/0.45A —
0,8A - 240V AC/ 0,2A - 0,4 A (50-60Hz)
przez wyjscie DC (opcja)

1-4A12V...40VDC/15A...4A

Czas tadowania <6h

akumulatora

Temperatura <35°C

otoczenia

podczas

fadowania

akumulatora

Czas pracy baterii

2,5h (z chtodzeniem gazu i modutem
na podczerwien) /

4,5h (bez chtodzenia gazu i modutu
na podczerwien)

Wymiary 330 x 128 x 438mm
Obudowa ABS URL 94V0

Masa 48009 (po petnym montazu)
Pamie¢ 2 MB (Ok. 250000 odczytow)

Nadcisnienie spalin

maks. 50 hPa

24
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3 Specyfikacje

Funkcja Wartosci

Podcisnienie maks. 300 hPa

Przeptyw pompy 1 1/min (kontrolowany), standard litr +0,1l/min

Dtugos¢ weza maks. 16,2m (odpowiada pieciu
przedtuzeniom wezy sond)

Gaz rozcienczajacy | Swieze powietrze lub azot

Zawartosé pytu maks. 20g/m?

w spalinach

Wilgotnos¢ spalin

maks. 70°Ctd przy wejsciu pomiarowym

Interfejs USB

USB 2.0

Wejscie Napiecie: 5...12V (rosngce lub malejgce)
wyzwalacza Szeroko$é pulsu: >1's

Obcigzenie: 5V/maks. 5mA, 12V/maks. 40mA
Opcja Modut Klasa1 (zasieg <100m na otwartej przestrzeni)
Bluetooth®




4

41.

41.1.

Opis produktu

Jednostka sterujgca

Informacje ogoine

1 Interfejs I/DA
2 Wiaczanie/wytgczanie
3 Uchwyt magnetyczny (z tytu)

A Uwaga

Promieniowanie laserowe!
Laser IrDA klasy 1

- Nie wolno patrze¢ w wigzke lasera.
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4 Opis produktu

Pole magnetyczne moze by¢ szkodliwe dla oséb z
rozrusznikami serca. Zachowa¢ minimalna odlegtos¢
> 15 cm miedzy rozrusznikiem a analizatorem.

Silny magnes

Uszkodzenie innych przyrzaddw!

> Nalezy zachowa¢ bezpieczng odlegto$¢ od urzgdzen, ktore
mogtyby zosta¢ uszkodzone za pomocg magneséw (np. monitory,
komputery, rozruszniki serca, karty kredytowe).

1  Wyswietlacz

2 Klawiatura

3 Podtgczenie skrzynki analizatora (z tytu)

4 Interfejsy: USB 2.0, tadowarka, Data bus Testo

4.1.2. Klawiatura

Przycisk Funkcje

[(i)] W’rquanie / wytgczanie urzadzenia
pomiarowego

[OK] Przycisk funkcyjny (pomaranczowy, 3x),

Na przyktad: odpowiednia funkcja zostaje pokazana
na wyswietlaczu

[A] Przewijanie do gory, zwiekszanie wartosci

[V] Przewijanie do dotu, zmniejszanie wartosci

[esc] (wyjdZ) Powrdt, funkcja kasowania

['E|] Otwieranie menu gtéwnego

[i] Otwieranie menu Diagnoza przyrzadu




4 Opis produktu

4.1.3. Wyswietlacz

- -1
et o . M~ 2
Fuels

é Light Oil |

6 Heavy Oil -3
Lo Natural gas )

) o
@ Coke
@ Briquette

l Coeff. ! I_ 4

1 Pasek stanu (ciemnoszare tto):

28

Wyswietlanie daty i godziny (dla jednostki sterujgcej i skrzynki
analizatora).

Wyswietlanie stanu modutu Bluetooth® , zasilania oraz
pozostatej pojemnosci akumulatora (dla jednostki sterujgcej):

lkona

Funkcja

%)

- Niebieskie tto / biaty symbol = Bluetooth®
wigczony, brak potgczenia Bluetooth® z
skrzynkg analizatora.

- Szare tlo / biaty symbol = Bluetooth® wytgczony

- Niebieskie tto / zielony symbol = Bluetooth®
potgczony z skrzynkg analizatora, potgczenie
aktywne

& Dziatanie akumulatora
Pozostata pojemnos$¢ akumulatora symbolizowana
jest kolorem i stopniem napetnienia symbolu baterii
(zielony = 20-100%, czerwony = < 20%)

ow Uzycie zasilacza sieciowego

Informacja na temat poziomu natadowania
akumulatora: patrz wyzej.



4.1.4.

2 Zakfadkii pola informacyjne:

4

Zlacza | interfejsy

AW N

Zaktadki: Wyswietlanie komponentow systemu pomiarowego
(CU = jednostka sterujaca, 2, 3, ... = skrzynki analizatora,
skrzynka z wyj$ciem analogowym) podtgczone do jednostki
sterujgce;.

Zaktadki umozliwiajg dostep do poszczegdlnych komponentow.
Symbol ostrzegawczy: A\

- Czerwona ramka, czerwony symbol / biate tto:
Wyswietlanie bledéw urzgdzenia w menu diagnostycznym,
w przeciwnym razie: Oznaczenie urzgdzenia.

- Czarna ramka, czarny symbol / zétte tto:
Komunikat informacyjny (symbol wyswietlany jest
na przemian z oznaczeniem urzgdzenia).

- Z6tta ramka, zotty symbol / czerwone tho:
Ostrzezenie (symbol wyswietlany jest na przemian
Z oznaczeniem urzgdzenia).

Poleinformacyjne nazaktadce(tylkozaktadkiskrzynekanalizatora):
Oznaczenie wybranego katalogu/lokalizacji, wybranego
paliwa, wybranej aplikacji, stan zasilania oraz pozostata
pojemnos$¢ akumulatora (odnosi sie do skrzynki analizatora,
symbole jak na wyswietlaczu jednostki sterujgcej, patrz
wyzej), ustawiony czynnik rozcienczenia.

Pole wyboru funkcji (wybrana funkcja pojawia sie na biatym

tle, funkcje niedostepne oznaczone sg szarymi literami)

lub wyswietlanie warto$ci pomiarowe.

Wyswietlanie aktualnych funkgji przyciskow funkcyjnych.

USB 2.0

Data bus Testo

Ztacze zasilacza 0554 1096

Otwor do potgczenia (i zablokowania) skrzynki analizatora

29
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4 Opis produktu

4.1.5.

Opis menu jednostki sterujacej

Menu gtéwne

Element menu

Opis

Wyswietlanie
zapisanych protokotéw

Ustawianie daty,
czasu, formatu
wys$wietlania czasu.

Automatyczne
wytgczanie urzadzenia
wigczone / wylgczone

Podswietlanie

wyswietlacza podczas
pracy na akumulatorze
wigczone / wylgczone

Ustawianie jasnosci
wyswietlacza

Wybieranie drukarki,
wprowadzanie tekstu

Bluetooth®wtgczony /
wytgczony

Ustawianie jezyka
urzgdzenia

Wybieranie wersiji
krajowej

Zmiana hasta

Wyswietlanie adresu
data bus, dtugosci
data bus

Wyswietlanie zaobser-
wowanych btedéw

Wyswietlanie informacji
0 przyrzadzie

Potgczenieze skrzynkg
analizatora



4.2.

4.2.1.

Skrzynka analizatora

Informacje ogéine

o ~N ook
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4 Opis produktu

A 0w N -

©® N o o

9

Wykraplacz kondensatu i zbiornik kondensatu,
Przycisk blokowania/odblokowywania jednostki sterujgcej
Filtr czasteczek statych

Wilot filtra $wiezego powietrza (opcja: zawodr Swiezego powietrza /
rozszerzenie catkowitego zakresu pomiarowego (5x))

Zigcza do podtgczenia do jednostki sterujgcej

Zaczepy do zablokowania po podtgczeniu do jednostki sterujgcej
Filtr gazu rozcienczajgcego

Wyswietlacz stanu

Suwak do oznaczania/identyfikacji

10 Wylotgazu 1
11 Wiot $wiezego powietrza
12 Wylot gazu 2

>

A CAUTION

Risk of poisoning!
When measuring flue gases, flue gas escapes from the
exhaust outlet.

Flue gas can be toxic.

> Make sure there is good ventilation around the air outlet.

If you are operating the instrument in an enclosed space,
attach an extension to the exhaust outlet to remove the flue gases




4.2.2.

Wyswietlacz stanu

Na wyswietlaczu pokazywany jest stan operacyjny skrzynki

analizatora:

Wyswietlacz

Stan

zielony / $wieci ciggle (skrzynka
analizatora wigczona)

Praca przy zasilaniu z sieci
lub akumulatora / akumulator
w petni natadowany

czerwony / miganie (skrzynka
analizatora wigczona)

¢ Pracana akumulatorze
/ pozostata pojemnos$c¢
akumulatora < 20%

e inny bfad urzadzenia

zielony / miganie (skrzynka
analizatora wytgczona)

tadowanie akumulatora lub
tadowanie podtrzymujgce

zielony, czerwony / miganie
naprzemienne

Aktywny tryb aktualizowania

zielony i ztéty migajg na
przemian ( zielony dtuzej)

Przyrzad jest w fazie
uruchamiania

z6tty i zielony migajg na
przemian ( zotty diuzej)

Przyrzad jest w fazie
wytgczania

33
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4 Opis produktu

4.2.3.

Zlacza | interfejsy
1.2 38 4 5

= O 00 N O O & WO N -~

12 11 10 9

Przetgcznik przesuwany zakonczenia data bus

Sensor temperatury powietrza do spalania

Sonda spalin

Wejscie sensora temperatury / podtgczenie do adaptera Modbus
USB 2.0

Wejscie wyzwalacza

WiIot gazu rozcienczajgcego do rozszerzenia zakresu pomiaru
Zasilanie sieciowe 100...240V AC, 50-60Hz

Wejscie pradu statego 11...40V DC (opcja)

Ostonka zamykajgca kanat doptywu gazu (tylko do celow
serwisowania)

- Ostonka natozona: Nie wolno zmieniaé
potozenia (@—e @)

11 Porty ci$nienia p+ oraz p-
12 Data bus Testo



4.2.4.

Funkcje / opcje urzadzenia

Niektore funkcje dostepne sg jako opcje dodatkowe. Funkcje,
w ktore wyposazona jest Panstwa skrzynka analizatora

(w momencie dostawy) mozna odczyta¢ na tabliczce
identyfikacyjnej na spodniej czesci skrzynki analizatora.

Napis

Opis

CO, NO, NO.,
SO2, NOniskie, COniskie,
CxHy, Hz2S, CO2- (IR)

Sensor okreslonego rodzaju jest
Umieszczony na tabliczce.

SG

specjala pompa gazu SG do celéow
pomiaréw dtugoterminowych.

1/x Rozszerzenie zakresu pomiarowego
(pojedynczerozcienczeniez mozliwoscig
wyboru wspétczynnika rozcienczania)

DC Wejscie pradu statego (11...40V DC)

Ap-0 Automatyczne zerowane cisnienia
do pomiaru przeptywu

GP Przygotowanie gazu, przy obnizonym

i statym punkcie rosy gazu pomiarowego
dla wiekszej doktadnosci pomiaru.

So

Zawor $wiezego powietrza
do ogdlnego rozcienczania (x5) w celu
pomiaru wysokich parametréw spalin.

Posiada modut
Bluetooth® FCC FCC
ID: QOQWT11/
QOQWT11IA (od
pazdziernika 2013) IC
ID: 4620A-1 / 5123A-
BGTWT11IA (od
pazdziernika 2013)

Modut Bluetooth®
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4.2.5. Opis menu skrzynki analizatora

Menu gitéwne

Element menu

Opis

Wybieranie aplikacji zgodnie
Z pomiarem, ktéry ma zosta¢
wykonany

i lokalizacjami

Wybdr i konfiguracja paliwa

Wyswietlanie i zarzadzanie
protokotami

Menu gtéwne

Element menu

Opis

Ustawienie czynnika

Skonfigurowanie wyswietlacza,
ustawienie parametréw
pomiarowych i jednostek

do wybranego zastosowania
oraz typu pomiaru

Ustawianie jednostek
wys$wietlanych danych

Ustawianie daty, czasu, formatu
wyswietlania czasu

Ustawienie automatycznego
wytgczenia urzgdzenia i
wytgczenia podswietlania
wyswietlacza podczas pracy na

Ustawianie jasnosci wyswietlacza

Wybieranie drukarki,
wprowadzanie tekstu

Bluetooth® wigczony / wytgczony

Ustawianie jezyka urzgdzenia

Ustawienie wersji krajowej
(paliwa, zmienne
wyswietlacza, formuty

Zmiana hasta

Skonfigurowanie wejscia
analogowego

Tworzenie i zarzgdzanie katalogami
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Wyswietlanie adresu data bus,
dtugosci data bus

Dokonanie ustawien sensora,
kalibracja / regulacja

Skonfigurowanie i aktywowanie
programow pomiarowych

Menu gitéwne Element menu

Opis

4.2.6.

Wyswietlanie biezgcych
btedéw

Przeprowadzenie testu
szczelnosci

Przeprowadzenie diagnozy
sensora

Modutowa sonda spalin

Uchwyt sondy

Kabel potgczeniowy
Wtyczka do analizatora
Zamek modutu sondy

1
2
3
4
5
6

Modut sondy

Komora wymiennego filtra

Wyswietlanie informaciji
0 przyrzagdzie




5 Pierwsze kroki

5.1.

5.2.

5.2.1.

5.2.1.1.

Pierwsze kroki

Rozpoczynanie pracy

Jednostka sterujgca
Jednostka sterujgca posiada zamontowany na state akumulator.

> Zdja¢ folie ochronng z wyswietlacza.

> Przed korzystaniem z jednostki sterujgcej nalezy w petni
natadowac¢ akumulator.

Skrzynka analizatora
Skrzynka analizatora dostarczana jest wraz z akumulatorami.

> Przed korzystaniem ze skrzynki analizatora nalezy w petni
natadowac akumulator.

Poznawanie produktu

Zasilacz, baterie/akumulatory

® W przypadku diuzszej przerwy w zasilaniu jednostki
sterujgcej (np. catkowite wyczerpanie akumulatora)
utracone zostang ustawienia daty/czasu.

Ladowanie akumulatora jednostki sterujacej

Akumulator moze by¢ tadowany jedynie przy temperaturze otoczenia

10...+35°C. W przypadku catkowitego roztadowania akumulatora,
czas fadowania wyniesie okoto 7h (tadowanie za pomocg adaptera
sieciowego) lub okoto 14h (tadowanie poprzez Testo Data bus).

o W przypadku korzystania z przewodu Testo DataBus o dtugosci

1 > 90m akumulator w jednostce sterujgcej nie bedzie tadowany
gdy przyrzad bedzie wytgczony. W takim przypadku do
fadowania akumulatora nalezy wykorzystac zasilacz 0554 1096.
Podczas wykonywania pomiaréw nie trzeba korzysta¢ z
zasilacza, mozna uzy¢ przewodu Testo Databus >90m.

tadowanie za pomoca zasilacza sieciowego (Nr kat. 0554 1096)
™= Jednostka sterujgca jest wytgczona.

1. Podtgczy¢ wtyczke zasilacza do gniazda zasilacza jednostki
sterujgce;.
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5.2.1.2.

5.21.3.

5.21.4.

2. Podigczy¢ wtyczke kabla zasilacza do gniazda zasilacza.

Rozpocznie sie proces tadowania. Stan tadowania bedzie
pokazany na wyswietlaczu.

Po natadowaniu akumulatora urzgdzenie automatycznie
przejdzie w tryb utrzymywania natadowania.

tadowanie poprzez skrzynke analizatora

ac

Jednostka sterujgca jest na state przytgczona do skrzynki
analizatora lub podtgczona za pomocg kabla Testo Data bus.

ac

Skrzynka analizatora zasilana jest z zasilacza.

Ladowanie akumulatora skrzynki analizatora

Akumulator moze by¢ fadowany tylko w temperaturze otoczenia
od +0°C do +35°C. Jesli akumulator zostat roztadowany
catkowicie czas fadowania w temperaturze pokojowej wynosi
okoto 6 godzin.

™" Skrzynka analizatora jest wytgczona.

> Podtaczy¢ kabel zasilania do skrzynki analizatora i gniazda
zasilania.

Dbatos¢ o akumulator

> Nie doprowadzac¢ do petnego wyczerpania akumulatora.

> Przechowywa¢ akumulatory natadowane, w niskiej
temperaturze, jednak nie ponizej 0°C.

> W przypadku dtuzszych przerw w korzystaniu z urzadzenia
nalezy roztadowac i ponownie natadowaé¢ akumulator co 3
miesigce.
Utrzymywanie natadowania nie powinno przekraczac 2 dni.

Uzycie zasilacza sieciowego
W razie niebezpieczenstwa urzadzenie nalezy odtgczy¢ od zasilania
przez odtgczenie kabla sieciowego.

> Urzadzenie nalezy zawsze umieszczac tak, aby wtyczka
zasilania byta tatwo dostepna.

Jednostka sterujgca

1. Podtgczy¢ wtyczke zasilacza do gniazda zasilacza
jednostki sterujace;.

2. Podigczy¢ wtyczke sieciowg zasilacza do gniazda sieciowego.
- Jednostka sterujgca jest zasilana przez zasilacz sieciowy.



5.2.2.

— Jeslijednostka sterujaca jest wytaczona proces f._. .o Kok

akumulatora rozpocznie sie automatycznie. Wigczenie jednostki
sterujgcej spowoduje zatrzymanie tadowania akumulatora,
a jednostka sterujgca bedzie zasilana z zasilacza.

Skrzynka analizatora przez znetrzny zasilacz

> Podtgczyc¢ kabel zasilania do skrzynki analizatora i gniazda
sieciowego.

- Skrzynka analizatora zasilana jest z zasilacza wewnetrznego.

- Jesli skrzynka analizatora jest wytgczona proces tadowania
akumulatora rozpocznie sig automatycznie. tadowanie zostanie
zatrzymane po witgczeniu analizatora za pomocg jednostki
sterujgce;.

Skrzynka analizatora - wejscie pradu statego

" Wymagane s3 kable z koncéwkami do podigczenia akumulatora oraz
adapter do podtaczenia do skrzynki analizatora
(0554 1337, akcesoria).

- Jesli skrzynka analizatora jest wylgczona proces fadowania

akumulatora rozpocznie sie automatycznie. tadowanie zostanie
zatrzymane po wigczeniu analizatora za pomoca jednostki sterujgce;.

Podtaczanie sond / sensoréw

® Wykrywanie sensorow odbywa sie podczas aktywaciji.
1 Sensory muszg zosta¢ podigczone przed wigczeniem
analizatora lub analizator musi zosta¢ wytaczony,
a potem ponownie wigczony, aby mozliwe byto odczytanie
poprawnych danych sensorow.

> Podigczy¢ wymagane sondy / sensory do odpowiednich portéw.
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5.2.3. Korzystanie z wejscia wyzwalacza

Wejscie wyzwalacza moze by¢ uzywane jako kryterium rozpoczecia albo
zatrzymania (zbocze rosngce albo malejgce ) programéw pomiarowych.

> Podtaczenie zewnetrznego zasilania (5...12 V) do wejscia wyzwalacza:

> Podtgczenie zasilania z urzadzenia (12 V) do wejscia wyzwalacza:

]
® W przypadku zasilania z urzgdzenia analizator moze
1 by¢ uruchomiony przez wejscie wyzwalacza tylko, jesli jest wytaczony
lub jesli podtgczone jest zasilanie sieciowe.
5.24. Podtaczanie komponentéw systemu

5.24.1. Podtaczanie przy uzyciu paska stykowego

Jednostka sterujgca moze zosta¢ podigczona do skrzynki analizatora.

1. Umiesci¢ rowki na dolnej czesci jednostki sterujgcej
na wystajgcych elementach skrzynki analizatora.
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2. Docisng¢ jednostke sterujgca do skrzynki analizatora
az do dwukrotnego klikniecia zapadek blokujgcych.

® W celu ochrony wyswietlacza (np. podczas transportowania)

1 mozliwe jest takze umieszczenie jednostki sterujgcej
przodem do dotu, ale w takim przypadku nie ma potgczenia
ze skrzynkg analizatora.

5.24.2. Podtaczanie przy uzyciu kabla Data bus (akcesoria)

® Przed potgczeniem jednostek sterujgcych wszystkie jednostki
1 powinny mie¢ ustawiong tg samg ,wersje krajowg” i ten sam
firmware.

lub

Jesli oprogramowanie testo easyEmission jest podtgczone
poprzez jednostke sterujgcg do skrzynek pomiarowych,
liczba skrzynek nie moze zosta¢ zmieniona. W celu dodania
nowych skrzynek nalezy zakonczyc¢ prace oprogramowania
testo easyEmission, podtgczy¢ nowg skrzynke, a nastepnie
ponownie uruchomi¢ oprogramowanie testo easyEmission.

L)

lub

5 Pierwsze kroki

lub
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0554 0588

-y

Pojedyncze komponenty (np. Jednostka sterujgca ze skrzynkg
analizatora, lub skrzynka analizatora ze skrzynkg analizatora) moga
zostac podigczone do systemu za pomocg kabla Testo Data bus.

@ Przed utworzeniem systemu bus, konieczna
jest zmiana adreséw bus oraz dtugosci Data
bus podtaczonych komponentéw.

W tym celu, przed potgczeniem, konieczne jest osobne
skonfigurowanie kazdego z komponentéw jednostkg sterujgca
lub notebookiem/komputerem.

Przywotywanie funkciji:
Adres bus

Adres bus kazdego komponentéw podtgczonego do Testo data
bus musi by¢ jednoznaczny. Adres bus podtgczonego
komponentu mozna zmieni¢, jesli jest to konieczne.

1. —
2. Ustawianie nowego adresu bus: &, {(v) , ,
3. Potwierdzi¢ wprowadzone dane:

Predkosc¢ przesytu bus

W zalezno$ci od liczby podtgczonych komponentéw konieczne jest
wybranie odpowiedniej dtugosci data bus/predkosci przesytu danych.
» Jednostka sterujgca z jedng skrzynka analizatora: 500 kbit/s

*  Wszystkie inne systemy: 50 kbit/s

> Wybra¢ lub [ ,

- — [Ejwb (wyjdz).

@ Jedlikilka skrzynek analizatora podtgczonych jest

1 dojednostkisterujgcej, jednorazowomozliwejestprzywotanie
danych pomiarowych tylko z jednej skrzynki analizatora,
lub odpowiednio aktywowanie jednej skrzynki pomiarowe;.
W tym celu nalezy wybra¢ skrzynke pomiarowa, patrz
Wyszukiwanie skrzynek pomiarowych, strona 44.
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Jesli kilka skrzynek analizatora jest podigczonych

do notebooka/komputera, skrzynki moga by¢ aktywowane
i otworzone réwnolegle do siebie, np. by wyswietli¢ kanaty
pomiarowe réznych skrzynek obok siebie.

=le

Jesli do notebooka/komputera lub kontrolera data bus
(0554 0088) podtgczono kilka uaktywnionych skrzynek
analizatora, minimalny czas pomiaru zmienia sie,

w zaleznosci od liczby skrzynek analizatora, w nastepujgcy

i@

sposob:
Skrzynki Minimalny czas
analizatora pomiaru
1do2 1s
3do4 2s
5do8 3s
9do 16 5s

> Podigczy¢ kabel Data bus do interfejséw Data bus.

Podczas podtgczania za pomocg kabla Data bus prosimy pamieta¢
o nastepujacych kwestiach:

» Uzywac wytgcznie kabli Testo Data bus

* Nie umieszcza¢ kabli Data bus w poblizu przewoddéw
elektrycznych.

» Zapewni¢ wystarczajgce zasilanie poprzez podtaczenie kazdej
skrzynki analizatora do zasilania sieciowego.

* Przed wtgczeniem systemu upewni¢ sie, ze kable zostaty
prawidtowo podtgczone. Podtgczanie podczas pracy urzgdzenia
jest mozliwe, ale moze wymagac wytgczenia i ponownego
wigczenia systemu.

» System nie moze byc roztgczany podczas pracy.

*  Wymogi Data bus: maks. 16 skrzynek analizatoréw w jednym
systemie Data bus.

» Dtugos¢ kabla: maks. 100m pomiedzy jednostkg
sterujgcg a skrzynkg analizatora, maks. 800m pomiedzy
wszystkimi skrzynkami analizatora w systemie Data bus.

» System musi posiada¢ wyrazne zakonczenie elektryczne,
patrz ponizej.
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5.243.

Zakonczenie elektryczne systemu bus
System Data bus ma strukture liniowa. Jednostka sterujgca
lub kontroler Testo Data bus ze ztgczem USB stanowig poczatek linii.
Koniec stanowi ostatni komponent poditgczony do systemu (skrzynka
analizatora lub skrzynka wyj$¢ analogowych). Komponent ten musi
mie¢ okreslone zakonczenie elektryczne.

Skrzynka wyjs$¢ analogowych jest najdalszym elementem.

> Podigczy¢ wtyk Data bus do gniazda Data bus w skrzynce wyj$¢
analogowych.

Skrzynka analizatora jest najdalszym elementem.

> Ustawi¢ suwak zakonczenia Data bus na skrzynce analizatora
(patrz Ztgcza / interfejsy strona 29, punkt 1) w pozycji prawej

().

Podtaczanie przez modut Bluetooth® (opcja)

lub

lub
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5.2.5.

5.2.6.

Jednostka sterujgca moze zosta¢ podtgczona do skrzynki
analizatora lub notebooka/komputera przez modut Bluetooth®
o ile obydwa komponenty wyposazone sg w te funkcje, patrz
Bluetooth®, strona 58.

Wiaczanie

Przed wiaczeniem

> Podigczy¢ wszystkie komponenty systemu.

> Podfgczy¢ wszystkie wymagane sondy / sensory.

> Podigczy¢ wszystkie komponenty systemu do zasilania.
Podczas wigczania jednostka sterujgca

- powinna by¢ podigczona do paska stykowego skrzynki
analizatora

lub
- podtgczona kablem Data bus
lub

- poditgczona do kabla zasilania skrzynki analizatora, tak,
aby mozliwe byto wigczenie przez modut Bluetooth®.

Wiaczanie

> nacisna¢  [@].

- Wyswietlony zostanie ekran powitalny (ok. 5 s)

- Pojawia sie ekran wyswietlacza jednostki sterujgce;j.

- Jednostka sterujgca wyszukuje podtgczone skrzynki analizatora
i pokazuje je jako niezalezne zaktadki na wyswietlaczu.

Jednostka sterujgca i skrzynka analizatora nie sg podtgczone:
Jesli jednostka sterujgca zostata juz wigczona, konieczne jest
krétkie ponowne nacisniecie “w celu ustanowienia potaczenia
ze skrzynkg analizatora.

i®

Przywolywanie funkcji

1. Wybra¢ funkcje: ,

- Wybrana funkcja pojawi sie w ramce.
2. Potwierdzi¢ wybor:

- Wybrana funkcja zostanie otworzona.

46



47

5 Pierwsze kroki

5.2.7.

Wprowadzanie wartosci

W przypadku niektoérych funkcji konieczne jest wprowadzenie
wartosci (liczb, jednostek, liter). W zaleznosci od wybranej funkcji,
wartosci wprowadzane sg z listy lub bezposrednio.

Pole listy
3
Testo AG/Brenner i
Light Cil o hue..ﬁ
Units setting
Altitude m
Length: tm
Unit
Area: Cem )
— inch
mm
f ¥ o ¥

1. Wybra¢ warto$¢, ktéra ma zosta¢ zmieniona (wartos¢
numeryczna, jednostka): , , , (w zaleznosci
od wybranej funkcji).

N

Nacisng¢

w

Ustawic¢ wartos$¢: , , , (w zaleznosci od wybranej
funkgiji).

>

Potwierdzi¢ wprowadzone dane:

Powtdrzy¢ kroki 1 i 4 tyle razy, ile bedzie konieczne.
Zapisac¢ informacije:

IS
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Wprowadzaniebezposrednie

3
Edit location

Location

C X D
-.-,-r—.m [}
ZlE In|w
<l=lol=
< o m w

M = 7 o

T ABC—> &S/ ]

Fo N ]
X T | m

8 0
L
5| T

Te—  sBC—&Y —Y

! Del Finished — )‘
iewpolnt 1 i 5
1.

[«].[>]

Opcje:

Zaakceptowac wartos¢: [OK].

Wybra¢ warto$¢, ktéra ma zosta¢ zmieniona (znak): [A], [V ],

> Wybra¢ opcje wprowadzania liter lub znakéw specjalnych:
Wybra¢ I+~ ABC—&$/ —l:[A], [V] — [ABC—&S$/].

> Umiesci¢ kursor w tekscie:

Wybra¢ I« ABC—&%/ —1:[A], [V]— [l<]lub [—I].

> Skasowac znak za kursorem:

Wybraé I+ ABC—&$/ —1: [« ] lub [ ~]—[¥]— [Dell.

> Skasowac znak przed kursorem:

Wybraé |« ABC—&8%/ —l:[«]lub [ ][ V] — [«].

Powtdrzy¢ kroki 1 i 2 tyle razy, ile bedzie konieczne.

[Zakoncz].

4. Zapisac¢ informacje: Wybra¢ < Zakoncz —:[A],[V] —
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5.2.8.

5.2.9.

5.2.10.

Wydruk / zapisywanie danych

Polecenia drukowania i zapisywania znajdujg sie w menu ,
do ktérego wejs¢ mozna za pomoca lewego przycisku funkcyjnego
w réznych menu.

Przypisanie prawego przycisku funkcyjnego do funkcji

lub , patrz Przypisywanie prawego przycisku funkcyjnego,

strona 51.
® Zapisane/wydrukowane zostang tylko odczyty do ktérych
1 przypisane jest pole na wyswietlaczu w trybie pomiarowym.
® Dane pomiarowe moga by¢ drukowane jednoczes$nie z procesem
1 ich zapisywania, podczas gdy dziata program pomiaru.
® Warto$ci pomiarowe z sensoréw w rozcienczonym gazie
1 (przy wtgczonym rozszerzeniu zakresu pomiarowego)

sg podkreslone na wydruku.

Wyszukiwanie skrzynek analizatora
(dostepne tylko w zaktadce )

- Skrzynki analizatora podigczone przez Testo Data bus:
sg wyswietlane (zaktadki)
- Skrzynki analizatora podtgczone przez Bluetooth®:
* Znaleziona skrzynka analizatora:
Skrzynka analizatora i jednostka sterujgca sg podigczane
automatycznie

* Znaleziono kilka skrzynek analizatora:
Wyswietlane sg znalezione skrzynki analizatora w celu
dokonania wyboru.

® Istniejace potgczenie Bluetooth® zostaje rozigczone poprzez
wybranie nowej skrzynki analizatora z pola wyboru.

Otrzymanie komunikatu o btedzie

W przypadku btedu na wyswietlaczu pojawia sie komunikat o btedzie.
> Otrzymanie komunikatu o btedzie nalezy potwierdzi¢:

Wczesniejsze btedy, kidre nie zostaty naprawione oznaczone
sg symbolem ostrzegawczym na pasku stanu.

W menu mozna wyswietli¢ usterki, ktdre nie zostaty
naprawione, patrz Diagnoza sensora, strona 49.
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5.2.11.

5.3.

Wylaczanie

® Niezapisane odczyty zostang utracone po wytgczeniu
analizatora spalin.

Faza ptukania

Po wytgczeniu skrzynka analizatora sprawdza, czy w sensorach
wcigz znajduja sie spaliny. Sensory sg ptukane czystym powietrzem,
jesli jest to konieczne. Dtugos¢ fazy ptukania zalezy od stezenia
gazoéw w sensorach.

> nacisna¢  [@].

- Rozpocznie sie faza ptukania.

- Analizator zostanie wytgczony. Normalnym zjawiskiem jest,

ze wiatrak skrzynki analizatora bedzie jeszcze pracowac przez
chwile.

Katalogi / Lokalizacje pomiarowe

(dostepne tylko w zaktadce )

Wszystkie odczyty mogg zosta¢ zapisane dla biezgcej aktywnej
lokalizacji pomiarowej. Odczyty niezapisane zostajg utracone
po wytgczeniu urzgdzenia pomiarowego.

Katalogi i lokalizacje pomiarowe pomiarowe mozna wprowadzac,
edytowaé, kopiowac i aktywowac. Katalogi i lokalizacje pomiarowe
pomiarowe (w tym protokoty) mogg by¢ usuwane.

Przywotywanie funkgiji:
> E: — —
Dostosowywanie wyswietlacza:
> Mozliwe jest przechodzenie pomigdzy widokiem ogdinym
(liczba lokalizacji pomiarowych w katalogu) a szczegétowym
(wyswietlanie wszystkich lokalizacji pomiarowych w katalogu).
lub

Aktywowanie lokalizacji pomiarowej:
> Wybrac lokalizacje pomiarowg —
- Lokalizacja pomiarowa jest aktywna i zostaje otworzone menu

Tworzenie nowej lokalizacji pomiarowej:
Nowa lokalizacja pomiarowa zawsze tworzona jest w katalogu.
1. Wybra¢ katalog, gdzie ma by¢ utworzona lokalizacja pomiarowa.

2. — —
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3. Woprowadzi¢ wartosci lub dokonac¢ ustawien.

Mozliwe jest wprowadzenie nastepujgcych wartosci/nastepujace
ustawienia:

Parametr Opis

Wprowadzi¢ nazwe

Wybra¢ aplikacje

Wybraé paliwo

Wprowadzi¢ srednice, dlugosé, szerokosc¢, wysokosé
i obszar. Dla prawidtowego pomiaru przeptywu
konieczne jest ustawienie profilu i obszaru. Predkosé
przeptywu obliczana jest w oparciu o wprowadzone
wartosci geometryczne oraz zmierzong predkosc.

Parametr “Wspotczynnik rurki Pitota” wptywa na
pomiar predkosci przeptywu, objetosci przeptywu i
masy przeptywu. Wspotczynnik Pitota zalezy od
rodzaju uzytej rurki Pitota:Proste rurki Pitota:
Wspétczynnik = 0,67

Rurki Pitota Prandtla (zgiete): Wspétczynnik = 1

Parametr “Wilgotnos¢” (wilgotnos¢ powietrza
spalanego) wplywa na obliczenie gA (straty spalin)
oraz punktu rosy spalin. Ustawienie fabryczne do
80,0% wilgotnosci. W celu osiggniecia wyzszej
doktadnosci mozliwe jest dopasowanie wartosci do
warunkow otoczenia.

Parametr “Punkt rosy” (punkt rosy powietrza
spalanego) wptywa na obliczenie gA (straty spalin)
oraz punktu rosy spalin. Ustawienie fabryczne
punktu rosy to 1,5°C. W celu osiggniecia wyzszej
doktadnosci mozliwe jest dopasowanie wartosci do
warunkéw otoczenia.

[]

1 Wprowadzeniecisnienia barometrycznego i wysokosci
nad poziomem morza jest konieczne tylko, gd?y nie jest
dostepne cisnienie absolutne (brak modutu CO; IR).
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Cisnienie baromeiryczne wpfywa na obliczenie
predkosci przeptywu, objetosci przeptywu, masy
przeptywu oraz punktu rosy spalin. W celu
osiggniecia wyzszej doktadnosci mozliwe jest
dopasowanie wartosci do warunkéw otoczenia.
Srednia roczna to 1013 mbar bez wzgledu

na wysokosé. W zaleznosci od pogody cisnienie
moze waha¢ sie w granicach +20 mbar Sredniej
roczne;j.

Wysokos¢ nad poziomem morza wptywa

na obliczenie predkosci przeptywu, objetosci
przeptywu, masy przeptywu oraz punktu rosy
spalin. W celu osiggniecia wyzszej doktadnosci
mozliwe jest dopasowanie wartosci

do warunkow otoczenia.

Cisnienie absolutne wptywa na obliczenie predkosci
przeptywu, objetosci przeptywu, masy przeptywu oraz
punktu rosy spalin. Ustawienie fabryczne to 980
mbar. W celu osiggniecia wyzszej doktadnosci
mozliwe jest dopasowanie wartosci do warunkow
otoczenia.

®

1 Jesli zainstalowany jest modut CO2-(IR)
zmierzona tam wartos$¢ cisnienia absolutnego
zostanie uzyta automatycznie.

4. Zakonczy¢ wpisywanie:

Inne opcje lokalizacji pomiarowych:

> — :Zmiany w istniejgcej
lokalizacji pomiarowe;j.

> — : Kopia istniejgcej lokalizacji
pomiarowej w tym samym katalogu.

> — : Usuniecie istniejgcej lokalizaciji
pomiarowe;.

Tworzenie nowego katalogu:

1. — —

2. Wprowadzi¢ wartosci lub dokona¢ ustawien.
3. Zakonczyé¢ wpisywanie:
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54.

Inne opcje zwigzane z katalogami:

. : Zmiany w istniejgcym katalogu.
. : Kopia istniejgcego katalogu.
. Kasowanie istniejgcego katalogu, z lokalizacjami
pomiarowymi znajdujgcymi sie w nim.
. Kasowanie wszystkich katalogow,
z lokalizacjami pomiarowymi znajdujgcymi sie w nich.
Protokoly

Skrzynka analizatora

Dane pomiarowe sg zawsze zapisywane w protokotach w skrzynce
analizatora, za pomocag ktérej dane te zostaty zmierzone.
Wyswietlana jest lista utworzonych katalogéw i lokalizaciji.
Wyswietlane sg protokoty zapisane dla poszczegdlnych lokalizaciji.
Protokotu mogg by¢ wyswietlane, drukowane, kasowane i kopiowane
do jednostki sterujgce;.

Jednostka sterujgca

Lokalizacje nie moga by¢ zapisywane w jednostce sterujace;.
Protokoty zapisane w skrzynce analizatora mogg zosta¢
skopiowane do jednostki sterujgcej np. w celu przetransportowania
ich do ewaluacji za pomocg oprogramowania komputerowego,
podczas gdy skrzynka analizatora pozostanie w danej lokalizacji.

W celu tatwego przypisania protokoty zapisywane sg z numerem
seryjnym skrzynki analizatora. Dane (katalogi, lokalizacje, odczyty)
w tych protokotach wyswietlane sg jak w skrzynce analizatora.

Przywotywanie funkgciji:
> B =

> tylko w zaktadce jednostka sterujgca. Wybra¢ numer seryjny
skrzynki analizatora —

Dostosowywanie wyswietlacza:

> Mozliwe jest przechodzenie pomiedzy widokiem ogdlnym (liczba
lokalizacji w katalogu) a szczegétowym (wyswietlanie wszystkich
lokalizacji w katalogu): lub

Wyswietlanie protokotéw:
1. Wybra¢ protokét w widoku szczegotowym.
2.
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5.5.

5.5.1.

Opcje

> — : Odczyty z wszystkich
lokalizacji zostang skasowane.

> — : Odczyty z wszystkich
lokalizacji zostang skopiowane.

Opcje skrzynki analizatora

> — Dane z wybranego protokotu
przekazywane sg do drukarki.

> — : Kopiowanie protokotu do rejestru
protokotéw jednostki sterujgce;.

> — : Usuniecie wybranego protokotu.

> — : Zapisany protokot wyswietlany

jest na wykresie.

> — : Zmiana liczby wartosci pomiarowych
na wyswietlaczu.

> — : Usuniecie wszystkich
protokotéw zapisanych dla danej lokalizacji pomiarowe;.

> — : Kopiowanie wszystkich
protokotéw do rejestru protokotdow jednostki sterujgce;.

Opcje jednostki sterujacej

> — : Usuniecie wszystkich
protokotéw zapisanych dla danej lokalizacji pomiarowe;.

Diagnoza przyrzadu

Wyswietlane sg wazne dane operacyjne oraz dane urzgdzenia.
Mozliwe jest przeprowadzenie testu drogi gazowej. Mozliwe
jest wyswietlenie informacji na temat stanu sensoréw oraz
nienaprawionych btedow.

Przywotywanie funkgciji:
> B — —
lub

>

Diagnoza btedu

- Wyswietlane sg informacje o nienaprawionych btedach,
ostrzezenia i uwagi.

> Wyswietlanie nastepnego / poprzedniego btedu: ,
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5.5.2.

5.5.3.

5.5.4.

Sprawdzenie drogi gazowej

(dostepne tylko w zaktadce )

Analizator spalin nalezy sprawdza¢ regularnie pod katem szczelnosci
w celu zapewnienia doktadnych pomiaréw.

Do przeprowadzenia testu szczelnosci konieczna jest plastikowa
naktadka 0193 0039, dostarczana z sondg spalin).

1. —

2. Umiesci¢ naktadke plastikowg na szczycie sondy spalin, tak,
aby catkowicie przykryta otwory.

- Wyswietlone zostang informacje na temat przeptywu w pompie.

- Przeptyw < 0,04l/min: Drogi gazowe sg szczelne (na
wyswietlaczu zielone $wiatto).

- Przeptyw >0,04//min: Drogi gazowe
sg nieszczelne (na wyswietlaczu czerwone $wiatto). Konieczne
jest sprawdzenie sondy i skrzynki analizatora pod katek
nieszczelnosci.

Diagnoza sensora
(dostepne tylko w zaktadce )

1. —
2. Wybrac¢ sensor: ,
- Status sensor zostaje wyswietlony.

® Sensor moze zosta¢ naprawiony. Dlatego tez mozliwe jest,
1 ze kolor oznaczenia statusu sensora zmieni sie z zéttego
na zielony lub z czerwonego na zotty.

Informacja o przyrzadzie

- Informacje sg wyswietlane.
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6.1.

6.1.1.

6.1.2.

6.1.2.1.

Korzystanie z urzadzenia

Dokonywanie ustawien

Przypisywanie funkcji do prawego przycisku funkcyjnego

Do prawego przycisku funkcyjnego mozna przypisac funkcje z menu
. Do menu mozna wejs¢ za pomocg lewego przycisku

funkcyjnego z r6znych menu. Przypisanie jest wazne tylko

dla obecnie otwartego menu / otwartej funkcii.

ac

Otwarte jest menu / funkcja, w ktorej wyswietlane jest menu.
na lewym przycisku funkcyjnym.

1. Nacisng¢
2. Wybrac¢ opcje: 1,

W zaleznosci od menu / funkcji, za pomoca ktorych otworzone
zostato menu dostepne sg nastepne funkcje.

3. Przypisa¢ wybrang funkcje do prawego przycisku funkcyjnego.
Nacisnaé¢

Ustawienia urzgdzenia

Rozcienczanie

(dostepne tylko w zaktadce oraz
Z 0pcjg rozszerzenia zakresu pomiaru)

Opcja rozcienczenia (dla pojedynczego slota z wybieranym
wspotczynnikiem rozcienczenia)

Po wybraniu opcji rozcienczania, gaz pomiarowy do sensora w slocie
6 jest rozcienczany powietrzem (inna mozliwosc¢: azot) w sposob
kontrolowany. W tym celu gaz rozciehczajacy jest pobierany przez
osobny wlot za pomocg pompy i zaworu, dziatajgcych na zasadzie
zmiany dtugosci impulsu. Filtr jest zainstalowany w celu ochrony
drogi gazowej przed pytami.

Jesli rozszerzenie zakresu pomiarowego jest aktywne, zawor
styszalnie klika. Ponadto, symbol1/x pojawia sie¢ w prawym
gornym rogu wyswietlacza (nagtéwek) a wybrany wspétczynnik
rozcienczania pojawia sie przy odpowiednim parametrze (caty wiersz
rozcienczanego parametru pojawia sie na niebieskim tle).

Mozliwe jest reczne ustawienie nastepujgcych wspotczynnikow
rozcienczania:
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Wspoétczynnik | Stosunekgazu rozcienczajgcego:gazupomiarowego
x 1 bez rozcienczania

X2 1:1

x5 4:1

x 10 9:1

x 20 19:1

x 40 39:1

Automatyczne | 4:1

rozcienczanie

Jesli wybrane zostanie ,
rozcienczanie (x5) jest aktywowane automatycznie po osiggnieciu
wybranej wartosci progowej sensora w slocie 6.

® « Jesli w powietrzu w otoczeniu znajdujg sie gazy

1 zakiocajgce, nalezy umiesci¢ waz na wlocie powietrza
rozcienczajgcego, ktérego drugi koniec bedzie pobierat
czyste powietrze.

* W przypadku korzystania z gazu z cylindra, nalezy
przestrzega¢ maksymalnego cisnienia 30 hPa

* Rozcienczanie zmienia takze rozdzielczos¢ wyswietlacza
odczytow, np.: Rozdzielczos¢ bez rozcienczania 1 ppm,
przy wspétczynniku 10 rozdzielczos¢ 10 ppm.

Przywotywanie funkciji:

> =] — — — —

1. —

2. Ustawi¢ czynnik rozcienczania: o’]
3. Potwierdzi¢ wprowadzone dane:

Opcja:

> Bez rozcienczania: Nacisng¢

Rozszerzenie zakresu pomiarowego przy stalym wspélczynniku
rozcienczania (x5) dla wszystkich sensoréw (opcja z zaworem
sSwiezego powietrza)
Wybranie (x5) powoduje rozcienczanie
wszystkich sensorow (x5). Kanaty pomiaru O , CO -(IR),
COz, gA, Lambda, Eta oraz wszystkie kanaty pomiarowe
do pomiaru przeptywu sg wymazywane w przypadku rozcienczenia

. 1x deaktywuje rozciehczanie
(rozszerzenie zakresu pomiarowego).
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6.1.2.2.

Mozliwe jest dokonanie kalibraciji / regulacji przy uzyciu gazu
testowego, gdy wtgczone jest rozcienczanie w celu wyeliminowania
wszelkich btedéw pomiarowych spowodowanych rozcienczaniem
(patrz Kalibracja / regulacja strona 61).

Przywotywanie funkciji:

> =] — — — —
1. Wybraé 1
2. Wybra¢ ustawienia: /

3. Potwierdzi¢ wprowadzone dane:

Podglad pomiaru

(dostepne tylko w zaktadce )

Parametry / jednostki pomiaru oraz zawarto$¢ wyswietlacza (ilo$¢
odczytéw na wyswietlaczu) mogg zosta¢ ustawione.

Ustawienia dotyczg tylko biezgcej kombinacji aplikacji oraz typu
pomiaru, oznaczonych symbolem (aplikacja) i tekstem (typ pomiaru)
w polu informacyjnym.

i Tylko aktywowane analizatorze parametry i jednostki bedg

widoczne na wyswietlaczy jednostki sterujgcej i bedzie mozna je
zapisac lub wydrukowac. Parametry i jednostki nieaktywowane nie
bedg zapisane i analizowane. Przed przystgpieniem do analizy
spalin nalezy wybra¢ parametry ktére bedg wymagane przy danym
pomiarze.

Mozliwe jest wybranie nastepujgcych parametréw i jednostek
pomiaru (wybor zalezy od wybranej aplikacji / typu pomiaru):
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Wyswietlacz

Parametr pomiaru

FT Temperatura spalin

AT Temperatura spalanego powietrza

HCT Temperatura nosnika energii cieplnej
Roznica cisnien

Ciag Ciag spalin

02 Tlen

CcO2 Dwutlenek wegla

CO2max Maksymalna zawarto$¢ dwutlenku wegla

gAnet Utrata spalin

Effn Wydajnos¢

co Tlenek wegla

uCo Nierozcienczony tlenek wegla

AmCO Tlenek wegla w otoczeniu

NO Tlenek azotu




6 Korzystanie z urzadzenia

Wyswietlacz

Parametr pomiaru

NO2 Dwutlenek azotu

NOx Tlenek azotu

S02 Dwutlenek siarki

H2S Siarkowodor

HC Weglowodory

H2 Woddr (warto$¢ wskaznikowa, do kompensacii)
A Stosunek powietrza

SmNum g Srednia liczba sadz.

Poch. Oleju Pochodne oleju tak/nie

Vel Predkos¢ przeptywu
Wydatek Wydatek

DP Temperatura punktu rosy spalin
MCO Przeptyw CO

MNOx Przeptyw NOx

MSO2 Przeptyw SO2

MH2S Przeptyw H2S

CO2IR Dwutlenek wegla IR aktywny
Pabs Cisnienie absolutne

MCO2 Przeptyw CO2

Pump Wydajnos¢ pompy

Ul ext Zasilanie zewnetrzne

Itemp Temperatura urzgdzenia

Przywotywanie funkgiji:

> []’iEI — Ustawienia urzadzenia — [OK] — Podglad pomiaru

— [OK].

Zmiana parametru pomiaru / jednostki w wierszu:
1. Wybraé wiersz: [A],[ V] — [Zmien]

2. Wybraé parametr: [A], [V].— [OK].

3. Wybracjednostke: [A], [V ].— [OK].

4. Zapisa¢ zmiany: [OK].
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6.1.2.3.

Opcje:
> |[Opcje] — Liczba wierszy: Zmiana liczby wartosci pomiarowych
na wyswietlaczu.

> [Opcje] — Pusty wiersz: Wprowadzenie pustego wiersza przed
wybranym wierszem.

> [Opcje] — Usun wiersz: Kasowanie wybranego wiersza.

> [Opcje] — Ustawienia fabryczne: Powrdt do ustawien
fabrycznych.

Jednostki

(dostepne tylko w zaktadce Skrzynka analizatora)

Mozliwe jest ustawienie jednostek dla parametréw w menu
konfiguraciji.

Przywotywanie funkciji:
> []E — Ustawienia urzgdzenia — [OK] — Jednostki —

[OK]. Jednostki, ktére mozna ustawiac

Parametr Jednostka

Wysokos¢ m, ft

Dlugosé cm, inch, mm

Cisnienie mbar, psi, cale stupa HG, cale stupa
H.0O, hPa

Powierzchnia mm?, in?

Objetos¢ m3, |

Przeptyw m?3h, I/min

Czas sek, min

Ustawianie jednostki

1. Wybra¢ wiersz: [A], [V] — [Zmien].

2. Wybra¢ jednostke: [A], [ V] — [OK].

3. Potwierdzi¢ wprowadzone dane: [Zakoncz].
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6.1.2.4.

6.1.2.5.

6.1.2.6.

Data / godzina

Funkcja jest dostepna w skrzynce analizatora oraz w jednostce
sterujgcej. Zmiany sg zapisywane dla jednostki sterujgcej oraz
skrzynki analizatora.

Mozliwe jest ustawienie daty, godziny oraz sposobu wys$wietlania godziny.
Przywotywanie funkgiji:

> =|— — — —

. Ustawianie daty/godziny
1. Wybra¢ parametr: , , —
2. Ustawi¢ parametr: , i czesciowo , —
3. Zapisac zmiany:

Opcje zasilania

Funkcja jest dostepna w skrzynce analizatora oraz w jednostce
sterujgcej. Zmiany sg zapisywane dla jednostki sterujgcej oraz
skrzynki analizatora.

Mozliwe jest ustawienie automatycznego wytgczania urzgdzenia
(Auto-Off) i wytgczania podswietlania wyswietlacza podczas pracy
na akumulatorze.

Przywotywanie funkgiji:

=
> = — — — —

Dokonywanie ustawien:

1. Wybra¢ funkcje lub parametr: , -

2. Ustawi¢ parametr: , i czesciowo , —
3. Zapisac¢ zmiany:

Jasnos¢ wyswietlacza

Funkcja jest dostepna w skrzynce analizatora oraz w jednostce
sterujgcej. Zmiany sg zapisywane dla jednostki sterujgcej oraz
skrzynki analizatora.
Mozliwe jest ustawienie jasnosci wyswietlacza.
Przywotywanie funkcji:

. Dokonywanie ustawien
> Ustawi¢ parametr: , —
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6.1.2.7.

6.1.2.8.

Drukarka

Funkcja jest dostepna w skrzynce analizatora oraz w jednostce
sterujgce;.

Mozliwe jest ustawienie nagtdwkow (wiersze 1-3) oraz stopek

do wydruku.

Aby maéc przesyta¢ dane do drukarki poprzez Bluetooth lub interfejs
podczerwieni, drukarka musi by¢ wigczona.

Nastepujgce drukarki moga by¢ uzywane z testo 350:

- Drukarka na podczerwien szerokopasmowa (nr 0554 0549).

- Przywotywanie funkgciji:

M=}

> =l— — — —

. Aktywowanie drukarki:

1. — .

2. Wybra¢ drukarke: , —

- Drukarka zostanie aktywowana a menu zostaje
otwarte.

Ustawianie tekstu:

1. — .

2. Wybra¢ funkcje: , —
3. Wprowadzi¢ warto$¢ —

4. Zapisa¢informacje:

Bluetooth®

Ponizsze menu dostepne jest tylko, jezeli urzgdzenie wyposazone
jest w opcje Bluetooth®. Modut Bluetooth moze zostaé wtgczony
lub wytgczony.

Funkcja jest dostepna w skrzynce analizatora oraz w jednostce sterujacej.
Ustawienia dotyczg tylko urzgdzenia aktywnego w danym momencie.

Aby ustanowi¢ potgczenie pomiedzy jednostka sterujgcg a skrzynka
analizatora, patrz Potgczenie przez Bluetooth® (opcja), strona 40.

Aby ustanowi¢ potgczenie pomiedzy jednostkg sterujgcg

a notebookiem/komputerem: Nalezy postepowac zgodnie
z instrukcjami oprogramowania oraz notebooka/komputera.
Przywotywanie funkgc;ji:

M=}

> El— — —
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6.1.2.9.

6.1.2.10.

Wiaczanie / wytaczanie Bluetooth®
1.

2. Wybra¢ ustawienia: o) —

Jezyk (language)

Funkcja jest dostepna w skrzynce analizatora oraz w jednostce
sterujgcej. Zmiany sg zapisywane dla jednostki sterujgcej oraz
skrzynki analizatora.

Mozliwe jest ustawienie jezyka menu. Liczba dostepnych jezykéw
zalezy od aktywnej wersji krajowej, patrz Wersje krajowe, strona 59.

Przywotywanie funkgciji:

Aktywowanie jezyka:
> Wybracjezyk —

Wersje krajowe

Funkcja jest dostepna w skrzynce analizatora oraz w jednostce
sterujgcej. Zmiany sg zapisywane dla jednostki sterujgcej oraz
skrzynki analizatora.

Mozliwe jest ustawienie wersji krajowej. Wybor wersji krajowej
wptywa na jezyki menu, ktére mogg zosta¢ aktywowane. Nalezy
upewnic¢ sie, ze ustawiona zostata wtasciwa wersja krajowa.

Zmiana wersji krajowej moze spowodowac zmiane podstawy obliczen,
a tym samym zmiane wyswietlanych parametrow pomiaru, paliw,
parametrow paliw oraz formut obliczeniowych.

® Jesli podtgczonych zostanie kilka komponentéw o réznych

1 wersjach krajowych, po podigczeniu jednostki sterujgcej
nastgpi automatyczne przetgczenie na wersje krajowg
jednostki sterujgcej.

Przywotywanie funkgiji:

> El— — — —
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6.1.2.11.

® Czynnos¢ ta moze byc¢ chroniona hastem. Hasto okreslono
w menu , patrz Zabezpieczenie
hastem, strona 60.

Ewentualnie:

> Wprowadzi¢ hasto: — Wprowadzi¢ hasto —
N

Ustawianie wersji krajowej:

1. Wybra¢ wersje krajowa: , —

2. Potwierdzi¢: —

- System zostanie uruchomiony ponownie.

® Jesli jednostka sterujgca jest poditgczona na skrzynki

1 analizatora poprzez Bluetooth, po ponownym uruchomieniu
skrzynki analizatora, jednostka sterujgca powinna zostaé
uzyta do ponownego wyszukania skrzynki analizatora (patrz
Wyszukiwanie skrzynek pomiarowych, strona 44.).

Zabezpieczeniehastem

Funkcja jest dostepna w skrzynce analizatora oraz w jednostce
sterujgcej. Zmiany sg zapisywane dla jednostki sterujgcej oraz
skrzynki analizatora.

Ochrona hastem dotyczy tylko funkcji oznaczonych symbolem: G qup
Ochrona hastem moze zosta¢ wigczona / wytgczona, hasto mozna
takze zmienic.

W celu wytgczenia ochrony hastem nalezy zmieni¢ hasto na
(ustawienie fabryczne).

Przywotywanie funkcji:

N
Ewentualnie:

> Woprowadzi¢ obecne hasto:
— Wprowadzi¢ hasto — —

Zmiana hasta:
1. .
2. Wprowadzi¢ nowe hasto —

3. .

4. Wprowadzi¢ nowe hasto ponownie w celu potwierdzenia —

o

Zapisac¢ zmiany:
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6.1.2.12.

6.1.3.

Data bus

Adres bus
Patrz Podtgczanie komponentow systemu, strona 36.

Predkos¢ przesytu bus
Patrz Podtgczanie komponentéw systemu, strona 36.

Paliwa

Mozliwe jest wybranie paliwa. Mozliwe jest ustawienie
wspotczynnikdw specyficznych (np. O2ref, CO2 max, SO2max) dla
poszczegolnych paliw.

Oproécz skonfigurowanych uprzednio paliw, mozliwe jest
skonfigurowanie do 5 kolejnych paliw (np. przez oprogramowanie
testo easyEmission).
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6.1.4.

6.1.4.1.

® W celu zachowania doktadnosci pomiaréw konieczne jest
1 wybranie lub skonfigurowanie prawidtowego paliwa.

Przywotywanie funkgiji:

>  [B- .

Aktywowanie paliw:

>  Wybrac¢ paliwo —

- Paliwo zostanie aktywowane a menu gtéwne zostaje otwarte.

Ustawianie wspotczynnikow:

1. Wybra¢ paliwo —

2. Wybraé wspétczynniki:

Ewentualnie:

>  Wprowadzi¢ hasto: — —
3. Ustawi¢ wartosci —

4. Zapisa¢ zmiany:

Ustawienia sensora

Mozliwe jest ustawienie progéw dodatku NO2 i wytgczenia w celu
ochrony sensoréw.

Wzywanie funkgji:

=
> =1 - —

Dodatek NO;

Mozliwe jest ustawienie parametru dodatek NO».

Preferencje dotyczgce wartosci dodatku NO>
moga by¢ chronione hastem, patrz
Zabezpieczenie hastem, strona 60.
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6.1.4.2.

Przywotywanie funkgiji:

=)

> =l — — —

Ewentualnie:

> Woprowadzi¢ hasto: — Wprowadzi¢ hasto —
N

Ustawianie dodatku NO::

> Ustawi¢ parametr —

Sensor CxHy

Mozliwe jest wigczenie/wylaczenie sensora CxHy.

® Menu w wys$wietlane jest
1 tylko, jesli podtgczony jest sensor HC.

Jest to sensor typu Pellistor, ktéry do pracy zawsze wymaga obecnosci
02 (ok. 2% O ). Sensor ten ulegtby zniszczeniu przy nizszych
wartosciach. Dlatego tez sensor wytgcza sie przy niewtasciwych
wartosciach O . Jesli wiadomo od poczatku, ze wartos¢ tlenu jest nizsza
niz 2% mozna recznie wytgczy¢ sensor. Sensor CxHy On (Wtgczony)
uruchamia analizator z fazg zerowania (30s).

e Dla prawidiowej pracy sensor jest podgrzewany do ok.
1 500°C, czas: ok. 10min. Oznacza to, ze po 10 minutach od
wigczenia urzgdzenia sensor musi zosta¢ ponownie
wyzerowany,
aby zapobiec pojawianiu sie wartosci uiemnych.

Przywotywanie funkgiji:

Wiaczanie/wytaczanie sensora CxHy
1.

2. Wybraé ustawienia: ,

3. Potwierdzi¢ wprowadzone dane:
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6.1.4.3.

6.1.4.4.

Ochrona sensora

Mozliwe jest ustawienie limitdw ochronnych w celu ochronienia
sensorow przed przecigzeniem.

Ochronne wylgczenie sensora dostepne jest dla nastepujgcych
sensorow: HZS, NO, NOZ, COZ-(IR), CxHy, CO, SO.

Ochrona sensora jest wigczana po przekroczeniu wartosci
granicznej, gaz pomiarowy jest rozcienczany. Po ponownym

przekroczeniu wartosci granicznej, system zostanie wytgczony.

W celu wytgczenia ochrony sensoréw konieczne jest wystawienie
wartosci granicznych na 0 ppm.
Przywotywanie funkgciji:

=

> =|— — —

—

Ustawianie wartosci granicznych ochrony sensoréw:
1. Wybra¢ parametr:

2. Ustawi¢ parametr —

3. Zapisa¢ zmiany:

Kalibracja / adjustacja

Sensory CO, SO, NO, NO, O iCO -(IR) mogg zostac
2 2 2 2

przetestowane (skalibrowane) i wyregulowane.

Kalibracja sensora O: (odniesienie Oz) zazwyczaj odbywa sie tak
samo, jak kalibracja sensorow gazow toksycznych. Wprowadzona
warto$¢ nominalna O: jest tylko tymczasowa, t.j. zostanie nadpisana
po wytgczeniu i ponownym wigczeniu urzgdzenia lub po zerowaniu.
Dotyczy to takze przejscia programu pomiarowego przez faze
zerowania. Gaz testowy O> musi by¢é podawany do wlotu gazu
pomiarowego (jak w przypadku sensoréw gazow toksycznych).

® Jesli wyswietlane sg nierealne odczyty, nalezy sprawdzi¢ stan

1 sensorow (kalibracja) i, jesli konieczne, dokonac ich regulacji.
Kalibracja / regulacja powinna by¢ przeprowadzona przez
wykwalifikowane centrum serwisowe zatwierdzone przez Testo.

W celu zachowania doktadnosci pomiaréw, Testo zaleca
przeprowadzanie testow do sze$¢ miesiecy, a rekalibraciji
wtedy, gdy bedzie to konieczne.
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°
1

Regulowanie urzgdzenia przy niskim stezeniu gazu moze
prowadzi¢ do niedoktadnych wynikéw pomiaréw w gérnych
zakresachpomiaru.

Ochrona sensora (funkcja wytgczenia) nie zostata
dezaktywowana. Stezenie gazu testowego powinno zatem
by¢ nizsze niz wartosci graniczne ochrony sensora.

Funkcja (x5) jest automatycznie
dezaktywowana.

Jesli urzgdzenie posiada sensor CxHy, musi on zosta¢
wytgczony zanim gaz testowy zostanie zastosowany.

j=i®

Jesli zamontowany jest sensor CxHy-Sensor nalezy

go wylaczy¢ przed pomiarem gazu testowego o stezeniu O >
<2%. W przeciwnym razie sensor wytgczy sie automatycznie
podczas pomiaru, ale bedzie niepotrzebnie obcigzony.
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Podczas kalibracji / adjustacji nalezy spetic¢ nastepujgce warunki
graniczne:

» Uzy¢ wezyka z materiatu niechtonnego.
*  Wybra¢ Gaz testowy jako paliwo
* Do zerowania uzy¢ czystego powietrza

* Analizator spalin nalezy wtgczy¢ co najmniej 20 minut przed
kalibracjg / adjustacjg (w celu rozgrzania)

* Maksymalne nadcis$nienie gazu testowego wynosi 30 hPa
(zalecane: bezcisnieniowo przez bypass)

» Kontakt z gazem powinien wynosi¢ co najmniej 3 minuty

Informacje na temat zalecanego stezenia i sktadu gazu testowego
mozna znalez¢ a Instrukcji Gazu Testowego (Nr kat. 0981 2313).

Przywotywanie funkgciji:

™ Upewnic sie, ze powietrze nie zawiera gazdw zaktocajacych
1 (np CO, NO, itd.) podczas zerowania!

> [E]—» Ustawienia sensora — [OK] —
Kalibracja/Adjustacja— [OK]. Ewentualnie:

> Wprowadzi¢ hasto: [Wprowadz] — Wprowadzi¢ hasto — [Dalej]
— [OK].

- Zerowanie gazu (30 s.)

Kalibracja / regulacja sensoréw CO, SOz, NO2, NO, O2H2S, CxHy:

Niebezpieczne gazy
Ryzyko zatrucia!

> Podczas pracy z gazem testowym nalezy przestrzega¢ zasad
bezpieczenstwa / norm dotyczgcych zapobiegania wypadkom.

> Zgazoéw testowych nalezy korzystaé wytgcznie
w wentylowanych pomieszczeniach.

® Zaleca sie kontakt gazu testowego poprzez adapter serwisowy
1 (0554 1205) lub nakierowanie gazu testowego bezposrednio
na czubek sondy, aby unikngé¢ absorpcji w drodze gazowe;j.

Wybra¢ parametr: [A], [V] — [OK].

[Zmien] — Wprowadzi¢ stezenie gazu (warto$¢ nominalng).
Pozwoli¢ na kontakt gazu testowego z sensorem.
Rozpoczaé kalibracje: [Start].
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6. Zaakceptowac¢ warto$¢ nominalng po ustabilizowaniu
sie wartosci rzeczywistej (regulacja): [Ustaw].
-lub-
Zrezygnowaé (bez regulacji): [esc] (wyjdz).

7. Zapisa¢ zmiany: [Zakoncz].

Kalibracja / regulacja sensora CO:-(IR)

Sprawdzi¢ stan sensora CO:-(IR) z filtrem absorpcyjnym w celu
uzyskania doktadnych odczytow. Wyswietlana wartos¢ CO2 powinna
by¢ <0,03%CO2. Jesli wartosSc¢ ta jest wyzsza nalezy dokonac
kalibraciji i regulacji nachylenia.

Niebezpieczne gazy
Ryzyko zatrucia!

> Podczas pracy z gazem testowym nalezy przestrzega¢ zasad
bezpieczenstwa / norm dotyczacych zapobiegania wypadkom.

> Z gazéw testowych nalezy korzysta¢ wytgcznie
w wentylowanych pomieszczeniach.

® Zaleca sie kontakt gazu testowego poprzez adapter

1 serwisowy (0554 1205) lub nakierowanie gazu testowego
bezposrednio na czubek sondy, aby unikng¢ absorpciji
w drodze gazowe;j.

Wybraé¢ sensor CO2IR: [A], [V ] — [OK].

Podtaczyé filtr absorpcyjny lub podtgczyé gaz testowy CO2 z 0%.
[«],[»], [Tak] — [OK].

Czas stabilizacji (300s)

4. Rozpoczgc recznie walidacje pomiaru: [Start].
lub
odczeka¢ do momentu stabilizacji: Walidacja pomiaru zostaje
rozpoczeta automatycznie.

w N~

- Walidacja pomiaru zakonczy sie automatycznie.
5. [Dalej]

6. Wprowadzi¢ nominalng warto$¢: [Zmien] — [A], [V], [ <], [»>]
— [OK].

7. Rozpoczgc stabilizacje: [Start].
- Czas stabilizacji (300s)



73

6 Korzystanie z urzadzenia

6.1.4.5.

6.1.4.6.

8. Rozpoczaé recznie walidacje pomiaru:
lub
odczeka¢ do momentu stabilizacji: Walidacja pomiaru zostaje
rozpoczeta automatycznie.

- Walidacja pomiaru zakonczy sie automatycznie.

9. Dokona¢ regulaciji:
-lub-
Zrezygnowac (bez regulacji): (wyjdz).

Licznik ppmh

Licznik ppmh dostepny jest do sensoréw CO, COiow, NO,
NOIow.

® Dla sensora NO licznik mozna wyzerowac korzystajgc
ze zmiennego filtra chemicznego do neutralizowania
gazéw krzyzowych.

Przywotywanie funkgciji:

> =l — — — —

- Nawyswietlaczu pokazana zostaje warto$¢ maksymalina,
biezgca oraz pozostaty czas pracy filtra.

Data kalibracji
Funkcja umozliwia wyswietlenie biezgcych danych oraz

stanu poszczegdlnych sensoréow(poréwnanie od wartosci nominalne;j

i rzeczywistej wartosci bez regulacji czujnika).
Przywotywanie funkgciji:

M=}

> El|— — — —
Opcje
> — : Wydruk biezgcych danych kalibracyjnych

wszystkich sensoréw.
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6.1.4.7.

6.1.4.8.

6.1.5.

Dane Adjustaciji

Uzyj tej funkcji , aby wyswietli¢ aktualne dane adjustac;i i

stan poszczegdélnych czujnikéw

Przywotywanie funkgiji:

=

> El— — — —
Opcje
> — : Wydruk biezgcych danych kalibracyjnych

wszystkich sensoréw

> — : Stan wybranego sensora zostaje
wyswietlony graficznie.
Prég Objasnienie
100% Petna wydajnos¢
70% Zmniejszona czuto$¢ sensora.

Zalecenie: Naby¢ sensor na wymiane

50% Wymienic sensor

Wartos¢ ujemna

Mozliwe jest wigczenie/wytgczenie wyswietlania wartosci ujemnych.
Przywotywanie funkc;ji:

> ‘él — — —
Wiaczanie/wylaczanie wartosci ujemnych

1.

2. Wybraé ustawienia: ,

3. Potwierdzi¢ wprowadzone dane:

Programy

Mozliwe jest ustawianie, zapisywanie i korzystanie z pieciu
programow pomiaru spalin.
Funkcja (wyzwolenie jako kryterium rozpoczecia/

zakonczenia) dostepna jest tylko dla urzadzen z opcjg wejscia
wyzwalacza.

° Jesli program jest aktywny niemozliwe jest dokonanie
zmiany ustawien urzgdzenia.
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® Program Spaliny (przed i po katal.) sprawdza, czy skrzynka
1 analizatora wyposazona jest w zawor $wiezego powietrza.
Jesli nie, dodany zostanie program pomiarowy z normalnym
pomiarem spalin, zamiast programu Spaliny (przed
i po katal.). Program FSpaliny (przed i po katal.) (Spaliny
(przed i po katal.)) bez zaworu Swiezego powietrza nie
spowoduje wyswietlenia zadnych rozsgdnych wynikow pomiaru.

Przywotywanie funkciji:
> [@]_» Programy — [OK].
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Aktywowanie / dazaktywowanie programu:
> Wybra¢ program: , — lub

- Podczas aktywowania programu: Program zostaje uaktywniony
a typ pomiaru odpowiadajgcy programowi zostaje otwarty.

Edycja programu pomiarowego:
Ustawialne parametry

Parametr Funkcja

Program pomiarowy | Edytowanie nazwy programu

Typ pomiaru Wybdér menu spalin:
* Spaliny
» Spaliny + m/s
» AP Spalin

» Spaliny (przed i po katal.)
+ Paliwo state

Odczyt na wartos¢ Przy ustawieniu dla wartosci $redniej,

$rednig zapisywane sg tylko wartosci srednie.
Start Okreslenie kryterium rozpoczecia
o Qi

Program pomiarowy zostaje
uruchomiony w dowolnym momencie
(przycisk funkcyjny automatycznie
zmienia sie w funkcje zatrzymania).

» Godzina:
Rozpoczecie pomiaru
0 zaprogramowanej godzinie.
* Sygnat zewnetrzny
Sygnat wyzwalajgcy kontroluje
rozpoczecie programu pomiarowego.
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Parametr Funkcja

Stop Okreslenie kryterium zakonczenia

. OB

Program pomiarowy zostaje zakonczony
w dowolnym momencie (przycisk funkcyjny
automatycznie zmienia sie w funkcje
rozpoczecia).

* Godzina:
Zapis odczytow zostaje zakonczony o danej
godzinie.

* Sygnat zewnetrzny
Sygnat wyzwalajgcy kontroluje zakohczenie
programu pomiarowego.

* Czas trwania
Ustawienie cyklu zapisu odczytow.

* Petna pamie¢
Zapisywanie odczytow zostaje zakonczone
po zapetnieniu pamieci.

Faza poboru | Wybér cyklu czasu gazu

Faza ptukania | Wprowadzenie czasu ptukania (patrz Zalecenia

dotyczace pomiaru emisji przez diugi czas, strona 109).

@ Program pomiarowy zawsze zaczyna
1 sie od fazy ptukania (czas trwania: 30 sekund).

Fazy pomiarowe (czas gazu) oraz fazy ptukania
(czas ptukania) zmieniajg sie zgodnie z
wartosciami zaprogramowanymi.

Czestotliwos¢ | Tempo pomiaru to cykl zapisu wartosci $rednich
pomiaru Jednostkg programowania sg sekundy, minuty,

© o N o O~ N~

przy czym najmniejsza czestotliwos¢ pomiaru
zalezy od liczby i typu podtgczonych sond.

Wybraé program: > T )

Nacisng¢

Nacisng¢

Edytowanie nazwy programu &), O ,
Potwierdzi¢ wprowadzone dane:

Powtdrzy¢ kroki 4 i 5 tyle razy, ile bedzie konieczne.

Nacisng¢

Wykonaé czynnosci 4 i 7 odpowiednio dla kolejnych kryteriow.
Nacisng¢
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6.2.

6.2.1.

Dokonywanie pomiaru

Przygotowanie do pomiaru

jmie

Do pomiaru temperatury spalin w trakcie fazy zerowania w

1 przypadku nie podtgczenia zewngtrznej sondy temperatury

spalin, temperatura ta jest mierzona za pomocg termopary
umieszczonej sondzie spalin. Wszystkie niezbedne obliczenia
wykonywane sg przy pomocy wartosci temperatury uzyskanej z
sondy spalin. Ta metoda pomiaru temperatury spalin jest
wystarczajgca dla pomiaréw zaleznych od temperatury
otoczenia. Przy takim pomiarze w fazie zerowania nalezy
upewnic sie ze sonda spalin znajduje sig blisko kanatu
wlotowego palnika. Jezeli do skrzynki analizatora podtgczona
jest sonda temperatury spalin, to temperatura spalania mierzona
jest przez tg sonde w sposaéb ciggty

Temperatura powietrza spalanego (VT) jest mierzona

nieustannie przez sensor temperatury zainstalowany

w skrzynce analizatora. Swieze powietrze konieczne do fazy
zerowania pobierane jest przez wylot powietrza, jesli nie jest
zainstalowany zaden zawdr powietrza (opcja) lub przez wiot
zaworu powietrza, jesli jest on zainstalowany. Sonda spalin moze
zatem by¢ w kanale spalin przed lub w czasie fazy zerowania.

Wyjatek: w przypadku korzystania z modutu analizatora bez
Zzaworu $wiezego powietrza sonda musi by¢ usunieta z przewodu
spalinowego w fazie zerowania gdy w kanale panuje
nadcisnienie.

Urzadzenie testo 350 moze by¢ uzywane, gdy:
* jest potozone

*  wisi poziomo zaczepione za uchwyt

* jestzamocowane poziomo (uchwytem) we wspornik
$cienny

Nie wolno zmienia¢ potozenia urzgdzenia testo 350 podczas

pomiaru, poniewaz moze to spowodowac btedy pomiarowe.

o

Przy temperaturach otoczenia <10°C sensor CO »-(IR) wymaga
krotszego czasu rozgrzewania w celu osiggniecia petnej
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doktadnosci pomiaru. Przy temperaturze -5°C jest to 15min.
Przed wiaczeniem
> Sprawdzi¢, czy:
*  Wszystkie komponenty systemu sg podtgczone prawidtowo.
+  Wszystkie wymagane sondy / sensory sg podigczone.
» Zapewnione jest zasilanie wszystkich komponentéw systemu.

Podczas fazy zerowania

Podczas zerowania sensory analizatora spalin sg sprawdzane i
zerowane. Sprawdzany jest punkt zerowy oraz dryft sensorow.
Wartos$¢ Oz ustawiana jest na 21% O..

> Upewni¢ sie, ze powietrze nie zawiera gazéw zaktdcajgcych
(np. CO, NO) podczas fazy zerowania!

Przed pomiarem

> Ustawi¢ paliwo dla systemu palenisk, gdzie ma by¢ dokonany
pomiar.

Przypisa¢ zadane parametry pomiaru i jednostki, ktére majg by¢

wyswietlane.

Aktywowac lokalizacje, do ktorych przypisane bedg odczyty.

Upewnic sie, ze wyloty powietrza sg wolne, tak, aby gaz mogt
swobodnie wydostawac sie. W przeciwnym razie wyniki pomiaru
mogg by¢ zaktdcone.

Zalecamy przeprowadzanie testu $ciezki gazu raz dziennie
(patrz rozdziat 5.5).

Pomiar przy uzyciu sensora CxHy

>
>

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczna mieszanina gazéw.
Niebezpieczenstwo eksplozji.

Pomiary nalezy wykonywac¢ wytgcznie w kanatach spalin.
Nalezy mierzy¢ wytgcznie gazy, ktére nie tworzg palnych
mieszanin w otaczajgcym powietrzu.

Upewnij sie, ze nie ma nieszczelnosci miedzy punktem
prébkowania a przyrzadem pomiarowym

Podczas pomiaru nie wolno pali¢ ani uzywac¢ otwartego ognia.
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6.2.2.

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczna mieszanina gazéw

Ryzyko zatrucia!

» Upewnij sie, ze nie ma nieszczelnosci miedzy punktem
prébkowania a przyrzgdem pomiarowym.

» W ograniczonych, zamknietych przestrzeniach nalezy
odprowadzac spaliny z wylotu gazu za pomocg weza.

» Zapewni¢ odpowiednig wentylacje.

® W spalinach zawsze musi znajdowac sie wystarczajgca
1 ilos¢ tlenu, aby zapobiec zniszczeniu sensora CxHy.
Przy stezeniu Oz ponizej 2% sensor CxHy wytgcza
sie automatycznie (funkcja ochronna). Wyzsze stezenia
silikonéw, H S oraz weglowodoréw siarkowych moga takze
spowodowaé uszkodzenie sensora CxHy.

Zerowanie odbywa sie automatycznie po aktywacji sensora CxHy.
W celu zapewnienia otrzymania doktadnych odczytéw CxHy nalezy
odczekac okoto 10 minut (przy wigczonym urzadzeniu) przed
recznym rozpoczeciem kolejnego procesu zerowania.

Aby zapobiec dryftowi sensora CxHy podczas dtugich pomiaréw
nalezy od czasu do czasu przeprowadzi¢ zerowanie.

Korzystanie z sondy spalin

Sprawdzanie termopary

> Upewni¢ sie, ze termopara sondy spalin nie dotyka koszyka
sondy. Jesli to konieczne, odgig¢ termopare.

Dopasowywanie sondy spalin

> Odgigc¢ sonde tak, aby termopara byta w petni w kontakcie
ze spalinami.

> Umiesci¢ sonde spalin w przewodzie spalinowym tak,
aby czubek znajdowat sie w miejscu najwyzszej temperatury
gazu spalinowego.
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6.2.3.

Zastosowania

Mozna wybrac¢ sposréd aplikacji statych i zapisanych oraz
zdefiniowanych przez uzytkownikdw (aplikacje definiowane
na podstawie przedmiotu pomiaru).

Pamie¢ zawiera odpowiednie ustawienia dla skrzynki analizatora
oraz typowe paliwa i obliczenia dla poszczegdinych aplikacji.
Jest to zrodio zoptymalizowanych konfiguracji urzadzenia

dla poszczegdlnych zadan pomiarowych, a urzadzenie
automatycznie powiadomi o waznych charakterystykach
poszczegdlnych aplikacji (informacje na wyswietlaczu).

palnik

» Paliwa: Olej op. lekki, Olej op. S (ciezki), Brykiet, Wegiel
brunatny, Drewno 15%w, Holzpallets (palety drewniane),
Priifgas (gaz testowy), Gaz koksow., Koks, Wegiel kamienny,
Gaz GZ50, Gaz GZ41,5, Gaz GZ35, Gaz miejski, Gaz ptynny.

+  Dostepne programy pomiarowe: Spaliny, Spaliny + m/s, (Spaliny
+ AP, Pomiar ciggu, Liczba sadzy/HCT (temp no$nika energii)

turbina

* Paliwa: Gaz koksow., Koks, Wegiel kamienny, Gaz GZ50, Gaz
GZ41,5, Gaz GZ35, Gaz miejski, Gaz ptynny, Olej op. lekki,
Prufgas (gaz testowy).

+ Dostepne programy pomiarowe: Spaliny, Spaliny + m/s,
Spaliny + AP, Pomiar ciggu, Liczba sadzy/HCT, Spaliny
przed + po katal., Program dla wszystkich skrzynek
analizatora.

Silnik A >1 i silnik A<1

* Paliwa: Gaz koksow., Koks, Wegiel kamienny, Gaz GZ50, Gaz
GZ41,5, Gaz GZ35, Gaz miejski, Gaz ptynny, Olej op. lekki,
Olej op. S (ciezki),Priifgas (gaz testowy).

» Dostepne programy pomiarowe: Spaliny, Spaliny + m/s, Spaliny
+ AP, Program dla wszystkich skrzynek analizatora,
Spaliny przed + po katal.

* Program pomiarowy Spaliny przed + po katal: Wymagane
sg dwie skrzynki analizatora. Dla tego programu dwie
skrzynki analizatoréw muszg mieé zawory Swierzego
powietrza.
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6.2.3.1.

Jesli jedna z dwdch skrzynek analizatora wyposazona jest

w rozszerzenie zakresu pomiarowego (indywidualne rozcienczanie)
urzgdzenie testo 350 automatycznie zaleci, by ta skrzynka byta
uzywana Jesli skrzynka analizatora wykorzystywana
do pomiaru nie jest wyposazona w opcje rozszerzenia
zakresu pomiaru, urzgdzenie zaleci instalacje tej opcji.

Jesli skrzynka analizatora wykorzystywana do pomiaru

jest wyposazona w opcje rozszerzenia zakresu pomiaru a sensor
CO jest podtgczony do slotu rozcienczania, automatycznie nastapi
rozcienczenie 5x. Jesli aktywowany zostat juz wyzszy czynnik
rozcienczania, ustawienie to zostanie utrzymane.

Jesli skrzynka analizatora wykorzystywana do pomiaru

jest wyposazona w opcje rozszerzenia zakresu pomiaru a sensor
CO nie jest podigczony do slotu rozcienczania, urzgdzenie zaleci
odpowiednie przetgczenie sensora.

Definiowane przez uzytkownika
» Paliwa: , (ciezki), ,
, (palety drewniane),

(gaz testowy), , , )

) 3 3 3

Przywotywanie funkciji:

1. [E] — —

™ Wcisnac¢ przycisk funkcyjny w celu otworzenia menu
1 konfiguracii.

2. Wybor aplikaciji: [\*], O N
3. Wybor paliwa; [\ 2], )] -

Spaliny, Spaliny + m/s, Spaliny + AP, Program dla wszystkich
skrzynek analizatora, Spaliny przed + po katal.

Menu spalin ( ) to centralne menu pomiarowe, ktére —
oprécz odczytéw uzyskiwanych za pomocg tej funkcji — zawierajg
takze odczyty wszystkich wykonanych pomiaréw (jesli tak wybrano
w menu . Wszystkie odczyty mogq takze zosta¢
zapisane w tych menu lub z nich wydrukowane.
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Menu spalin mozna wybrac¢ zawsze, niezaleznie od podigczonych
SEensorow.

Funkcje pomiarowe menu spalin:

Typ pomiaru mozna uzy¢ do dokonania pomiaru spalin.

Typ pomiaru

mozna uzy¢ np. W systemie bus, z w ktérym potgczone jest

kilka skrzynek analizatoréw. Program pomiarowy moze zosta¢
zdefiniowany i przekazany do wszystkich skrzynek analizatora.

Typ pomiaru umozliwia jednoczensy
pomiar stezenia palin przed i po katalizatorze. Dla tego menu
spalin konieczne sg dwie skrzynki analizatora, potgczone
przez Data bus Testo. Odczyty z dwoch skrzynek analizatora
wyswietlane sg rownoczesnie na wyswietlaczu jednostki
sterujgcej, aby zapewni¢ szybki dostep do informacji na temat
katalizatora.

Typ pomiaru umozliwia dokonanie pomiaru
spalin réownolegle z pomiarem przeptywu (+objetos¢ / obliczenie
przeptywu masy) przez rurke Pitota (przewdd taczacy termopare
z rurka Pitota nie moze by¢ potgczony z gniazdem sensoréow
w urzgdzeniu).

Typ pomiaru mozna wykorzysta¢ do pomiaru spalin
réwnolegle do pomiaru réznicy cisnien.

® Po dokonaniu pomiaréw przy wysokich stezeniach lub pomiaréw

1 dtugotrwatych nalezy przeptukac urzgdzenie czystym powietrzem
tak, aby mozliwe byto ponowne zregenerowanie sensoréw.

® Pomiar przeptywu: Przed pomiarem nalezy wprowadzi¢

1 ustawienia lokalizacji (wspdtczynnik rurki Pitota oraz

wspotczynnik korekty), patrz Katalogi / Lokalizacje, strona 45.

Nie mierzy¢ przez dtuzej niz 5 min, poniewaz cigg wokét
sensora cisnienia moze mie¢ wptyw na odczyty, ktére znajda
sie poza granicami tolerancji.

Przywotywanie funkgiji:

"= Aplikacja zostata wybrana.

> Wybraé typ pomiaru:  [(*], O

. Opcje
> — : Odczyty sg zapisywane w protokole.
> — : Odczyty z protokotu sg drukowane.
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6.2.3.2.

> — - Wybor paliwa
> — : Ustawianie czynnika rozcienczania.
> — (Funkcja niedostepna podczas

pomiaru): Otworzone zostaje menu konfigurowania podgladu
pomiaru.

> — : (Funkcja niedostepna podczas pomiaru):
- Otworzony zostanie katalog Katalogi / Lokalizacje.

> — : Menu programéw zostaje otwarte.

> — : (Funkcja niedostepna podczas

pomiaru): Zerowanie sensoréw gazu.

> — : Zmiana liczby wartosci pomiarowych
na wyswietlaczu.

> — : Odczyty sg wyswietlane
w postaci wykresu liniowego.

> — : Parametry (maks. 4) mogg zosta¢
wyswietlone (@) lub ukryte (@).

- Ewentualnie: - Zerowanie gazu (30 s.)

> Zmniejszy¢ cisnienie przy sensorze cisnienia i wyzerowac
cisnienie.

Przeprowadzanie pomiaru:

1. Rozpoczecie pomiaru: [ ].

° Odczyt nierozcienczonego CO
1 Jezeli nie przeprowadzony zostat jeszcze osobny pomiar

nierozcienczonego CO, warto$¢ ta jestkalkulowana na podstawie
odczytéw z sondy spalin i jest nieustannie uaktualniana.

Jezeli nierozcienczony CO zostat juz wczesniej zmierzony,
przyjmuje sie zmierzong wartosc¢.

- Wyswietlone zostang odczyty.
2. Zakonczy¢ pomiar, zapisa¢ odczyty. .

Pomiar ciggu

® Do pomiaru ciggu nie mozna wykorzystywaé sondy spalin z filtrem
1 wstepnym.

™ Sonda spalin musi byé podigczona.

" Gniazdo ci$nienia urzadzenia musi byé otwarte.
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jmi®

Nie mierzy¢ przez diuzej niz 5 min, poniewaz dryft sensora
cisnienia moze mie¢ wplyw na odczyty, ktére znajda sie poza
granicami tolerancji.

s

Funkcja automatycznego zerowania cisnienia ( w
zmodemizowanych analizatorach) zeruje cisnienie co 60 s w
celu zapobiegniecia typowemu dryftowi

— : Odczyty sg zapisywane w protokole.
— : Odczyty z protokotu sg drukowane.
N

(Funkcja niedostepna podczas
pomiaru): Otworzone zostaje menu konfigurowania podgladu
pomiaru.

— : Otworzony zostanie katalog
— : Odczyty sg wyswietlane w postaci
wykresu liniowego.

— : Parametry (maks. 4) mogg zosta¢
wysSwietlone (@) lub ukryte (@).

Przywotywanie funkgciji:

>

— —

Przeprowadzanie pomiaru:

1.

2.

3.

Rozpoczecie pomiaru: [ 1.
Zerowanie ciggu (7s).
Ptukanie (ok. 10s).

Umiesci¢ sonde spalin w miejscu najwyzszej temperatury gazu
spalinowego. We wtasciwym umieszczeniu sondy pomaga
informacja nawyswietlaczu omaksymalnejtemperaturzegazu(FT).

Wyswietlony zostaje odczyt.
Zakonczenie pomiaru .
Odczyt zostaje utrzymany.

Opcje:

>

>

>

— : Odczyty sg zapisywane w protokole.
— : Odczyty z protokotu sg drukowane.

— Odczyty sg wyswietlane w postaci
wykresu liniowego.

— Parametry (maks. 4) mogg zosta¢
wyswietlone (@) lub ukryte (@').
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6.2.3.3.

6.2.34.

Liczba sadzy / Temperatura nosnika energii cieplnej (HCT)
Przywotywanie funkgciji:
> N N

Okresl nr pompki sadzy / liczbe sadzy / derywaty oleju
za pomocg pompki sadzy i wprowadz je reczne:

® Funkcja jest dostepna tylko wtedy, gdy wybrane paliwo
1 jest olejem.

1. Wybra¢ parametr —
2. Wprowadzi¢ dane lub wartosci — lub

Wprowadzanie temperatury nosnika energii cieplnej (HCT):

> — — Wprowadzi¢ warto$¢ —

Opcje

> — : Wprowadzone wartosci
sg kasowane.

> — : Odczyty sg zapisywane w protokole.

> — : Odczyty z protokotu sg drukowane.

Przeplyw gazu

Funkcja jest dostepna tylko wtedy, gdy wybrane
paliwo jest gazem (Wskazania zuzycia gazu wedtug wskazan
zewnetrznego gazomierza. Gazomierz nie wchodzi w zakres

dostawy).

Przywotywanie funkgiji:

> — —
Przeprowadzanie pomiaru:

1. Rozpoczecie pomiaru: [ ].

- Wyswietlony zostanie czas pomiaru.

2. Po osiggnieciu nastawionej ilosci gazu: .

- Obliczona ilo$¢ gazu oraz moc palnika gazowego
(w kW) zostajg wyswietlone.
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6.2.3.5.

6.3.

Opcje:

>

>

>

[Opcje] — Drukuj: Odczyty z protokotu sg drukowane.

[Opcje] — Zapisz: Odczyty sg zapisywane w protokole.
[Opcje]l— Wprowadz przeplyw gazu: Ustawi¢ wartosé
przeptywu gazu.

[Opcje]— Zmien jednostke: Mozliwa jest zmiana jednostki ilosci
gazu (litry, m3).

Przeptyw oleju

Funkcja jest dostepna tylko wtedy, gdy wybrane paliwo jest olejem.

Przywotywanie funkc;ji:

>

[]E| — Opcje pomiaru — [OK] — Przeptyw oleju —

[OK]. Przeprowadzanie pomiaru:

1.

2.

Wybrac¢ parametry Przeplyw oleju (dyszy oleju) oraz Cisnienie
oleju (bez wptywu na obliczenia): [A], [V] — [Zmien]

Wprowadzi¢ wartosci. [ A], [ V] i czesciowo [ ], [»]— [OK].
Wyswietlona zostaje obliczona moc palnika olejowego (w kW).

Opcje:

>

[Opcje] — Drukuj: Odczyty z protokotu

sg drukowane.

[Opcje] — Zapisz: Odczyty sg zapisywane

w protokole.

[Opcjel— Zmien jednostke: Mozliwa jest zmiana jednostki
przeptywu oleju (kg/h > gal/h lub gal/h > kg/h).

Wyjscia analogowe

(dostepne tylko w zaktadce Skrzynka wyjsc analogowych)

Skrzynka wyjs¢ analogowych wyswietlana jest jak skrzynka

1 analizatora. W zaktadce znajduje sie numer databus.
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Skrzynka wyj$¢ analogowych 0554 3149 (akcesoria) jest
odpowiednia do wyprowadzania sygnatéw analogowych
(4 do 20 mA) 6 kanatdéw pomiarowych. Skrzynka wyj$¢ analogowych
podtgczona jest do urzgdzenia poprzez databus, konfiguracji mozna
dokona¢ poprzez jednostke sterujgcg lub oprogramowanie
easyEmission (z sterownikiem Testo Databus).

Zasilanie

Skrzynka wyj$¢ analogowych zasilana jest poprzez skrzynke
analizatora.

Dioda LED wyjscia analogowego $wieci na zielono przy
prawidtowym zasilaniu.

Kazdy pojedynczy kanat jest przypisany do kanatu pomiarowego,
zakres odpowiedniego kanatu zostaje wprowadzony, a nastepnie
odpowiednie wyjscie 4 do 20 mA skrzynki wyj$¢ jest podigczane
do kanatu. Po przekroczeniu zakresu pomiaru, wyprowadzane jest
21-22 mA w zaleznosci od obcigzenia. Jesli zakres pomiarowy
nie zostat osiggniety, wyprowadzane bedzie 3,5 mA.
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Wartos$¢ 3,5 mA jest ustawiona jako warto$¢ poczgtkowa dla
nieregulowanej skrzynki wyj$¢ analogowych oraz dla sytuaciji
wystgpienia usterek.

Ziacza

Kanaty sg odseparowane galwanicznie od databus Testo.
Pojedyncze kanaty nie sg jednak izolowane galwanicznie od siebie.

Podczas dokonywania podtgczen trzeba upewnic sie,
ze nie ma niepozadanych pofgczen masy!

W obu kanatach wyjscie ujemne podtgczane jest do masy
rejestratora. Interfejsy dziatajg prawidtowo.

Przywotywanie funkgciji:

> [E- .

Konfiguracja wyj$¢ analogowych

Nacisng¢

Przypisanie kanatu do skrzynki: &), O
Nacisng¢

Nacisng¢

Wybraé parametr:  [\%], ® -

Nacisng¢

Ustawi¢ minimalny limit pomiarowy: [ 2], [' , —

® N o o > w N =

Ustawi¢ maksymalny limit pomiarowy: [ (], , —

9. Wybrac¢ nastepny kanat:
>  Powtérzyc¢ kroki od 1 do 9.
10. Potwierdzi¢ wprowadzone dane:
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7 Konserwacja produktu
71. Wymiana akumulatora tadowanego
Jednostka sterujaca
® Wymiany akumulatora moze dokona¢ wytgcznie serwis
Testo.

Skrzynka analizatora

" Skrzynka analizatora nie moze byé podtgczona do gniazda zasilania.

ac

Skrzynka analizatora musi by¢ wytgczona.

1. Zdjgc¢ ostone wejscia serwisowego (blokada) z tytu skrzynki
analizatora.

2. Wyjaé akumulator z kieszeni na baterie i zZluzowac¢ wtyk slota.

® Uzywac wytgcznie akumulatora Testo 0515 0039. Podczas
A | wkiadania akumulatora upewni¢ sie, ze kable nie zostaty
Scisniete ani zgiete.

3. Podigczy¢ ztgcza nowego akumulatora do slota i wlozy¢
akumulator do kieszeni na baterie.

4. Zamkng¢ ostone wejscia serwisowego.

7.2. Czyszczenie analizatora spalin

Wyciek rozpuszczalnikow i sSrodkédw odttuszczajgcych! Uszkodzenie urzadzenia i
czujnikow!

Nastepujgce substancje mogg uszkodzi¢ urzadzenie lub czujniki:

- Opary zawierajgce rozpuszczalniki, takie jak te zawarte w srodkach
czyszczacych, odttuszczaczach, pastach woskowych i klejach.

>
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> W przypadku zabrudzenia wyczys$¢ obudowy jednostki sterujgcej i skrzynki
pomiarowej wilgotng szmatka. Nie uzywaj agresywnych srodkéw
czyszczacych ani rozpuszczalnikow! Mozna stosowac tagodne domowe
Srodki czyszczgce i mydio.

> Wyczys¢ szczeliny wentylacyjne, wyloty gazu, wloty $wiezego powietrza,
zfgcza cisnieniowe i wlot powietrza rozcienczajgcego za pomocag
odkurzacza. Nie przedmuchiwa¢ sprezonym powietrzem.

7.3. Wymiana / montowanie sensorow

A vwaca I

Kwasy w czujnikach.

Moze powodowaé oparzenia chemiczne.
» Nie otwiera¢ czujnikow.
Kontakt z oczami: Doktadnie ptukac¢ uszkodzone oko pod
biezacg woda przez 10 minut, trzymajgc powieki szeroko
otwarte i chronigc nieuszkodzone oko. W miare mozliwosci
usunaé soczewki kontaktowe.
Kontakt ze skérg: Zdjg¢ zanieczyszczong odziez osoby
poszkodowanej, zapewniajgc ochrone wtasng. Ptukac dotkniete
obszary skéry pod biezgcg wodg przez co najmniej 10 minut.
Wdychanie: Przenies¢ na swieze powietrze i upewnic sie, ze
oddychanie nie jest ograniczone.
Potkniecie: Wyptuka¢ usta i wyplué ptyn. Jesli pacjent jest
przytomny, wypi¢ 1 szklanke wody (ok. 200 ml). Nie wywotywaé
wymiotéw.
» Podczas wymiany czujnika nalezy zawsze nosi¢ rekawice

Mostek gniazda ( nr kat. 0192 1552) musi by¢ wiozony

[}

1 do gniazd, ktére nie majg cel pomiarowych. Zuzytych cel
pomiarowych nalezy pozbywac sie jak odpadow specjalnych!

® Sensor CO,-(IR) moze by¢ wymieniany / montowany tylko
przez personel Testo Serwis.

1 | Testo Serwi

® Przy wymianie sensora wartosci graniczne (wyfgczenia)

1 zostajg zachowane tylko wtedy, gdy od skrzynki

analizatora nie zostanie odigczony akumulator podczas
wymiany, a nastepnie zostanie ponownie uruchomiony.
Jezeli podczas wymiany majg zosta¢ przywrocone

ustawienia fabryczne analizator musi by¢ odtgczony od
zasiania sieciowego i powinien mie¢ wyjety akumulator.

Skrzynka analizatora musi by¢ wytaczona i odizolowana
od zasilania sieciowego.

Potozy¢ skrzynke analizatora tytem do géry.
2. Otworzy¢ ostone celi (blokadka) i zdjg¢ ja.
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:f‘ﬂ“' _ 5

4. Wyjac¢ sensor ze wspornika.
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5. Zdja¢ wezyki ze ztgcz wadliwego sensora / mostka.
6. Odczepi¢ wezyki od wadliwego sensora / mostka.

> Sensory NO-/NO,,..: Zdja¢ dodatkowa ptytke drukowana.

&

niskie *

) Zdja¢ dodatkowe ptytki drukowane w nowych sensorach
tuz przed instalacjg. Nie pozwoli¢, aby sensor lezat bez ptytki
drukowanej przez dtuzej niz 15 min.

Sensory muszg zosta¢ podtgczone do dedykowanych im i
odpowiednio oznaczonych slotow.

Slot Sensory

1 NOz2, H2S, CO, COniski, NO, NOniski, SO2

2 NO2,H2S, CO, COlniski, NO, NOniski, SO2

3 CO2-(IR), NO2, H2S, CO, COniski, NO, NOniski, NO, NOniski,
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74.

Slot Sensory

1 0,

5 CO, CO e’ NO, NO e SOZ, CxHy
6 CO' CO niskie? NO’ Noniskie’ SOZ' CXHy
7. Wiozy¢ nowg cele/mostek do gniazda.

8.

9.

Podtgczy¢ wezyki do sensora / mostka.

Umiesci¢ tuk we wsporniku.

10. Natozyc ostone celi i zamkngc jg (blokadka musi “klikng¢”).

Po wymianie sensora O nalezy odczeka¢ 60min przed

1 rozpoczeciem korzystania z urzadzenia.

Wymiana filtra sensoréw NO

ac

Urzadzenie pomiarowe musi by¢ wytgczone i odizolowane
od zasilania sieciowego.

Potozy¢ analizator wyswietlaczem do dotu.
Otworzy¢ ostone celi (blokadka) i zdjaé ja.

Zluzowac tuk i wyjg¢ do ze wspornika, patrz Wymiana / montaz
sensoréw, strona 86.

Sciggna¢ wezyki z sensora.

. Wyja¢ sensor ze slota.

Wyja¢ zuzyty filtr z sensora.

94



95

7 Konserwacja produktu

1.5.

7.6.

7. Umiesci¢ nowy filtr w sensorze.

® Nie dotyka¢ sensora. Stosowac sig do oznaczen na filtrze
i sensorze.

8. Umiescic sensor w slocie.
9. Podigczy¢ wezyki do sensora.

10. Umiesci¢ tuk we wsporniku, patrz Wymiana / montaz sensoréw,
strona 86.

11. Natozy¢ ostone i zamknagc jg (blokadka musi “klikngc”).
12. Zresetowac licznik ppm/h, patrz Licznik ppm/h, strona 68.

Rekalibracja sensoréow

Patrz Data kalibraciji, strona 68

Czyszczenie modutowej sondy spalin

ac

Odigczy¢ sonde spalin od analizatora przed czyszczeniem.

1. Zwolnij zapadke sondy wciskajgc przycisk na uchwycie sondy
i odczep modut sondy.

2. Przedmucha¢ sprezonym powietrzem przewody spalinowe
modutu sondy i uchwytu sondy (patrz zdjecie obok). Nie uzywaé
szczotki.

3. Doczepi¢ nowy modut sondy do uchwytu i zamocowac go.
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1.1.

7.8.

7.9.

Wymiana filtra wstepnego sondy

W modulach z filtrem wstepnym mozliwe jest jego wymienienie.

W przypadku pomiaréw przy duzym zapyleniu sonda z filtrem

®
1 wstepnym powinna by¢ regularnie sprawdzana pod katem

zanieczyszczen. Nalezy wyczysci¢ lub wymienic filtr wstepny jezeli
wartos¢ przeptywu jest zbyt niska (komunikat btedu w wartosci
przeptywu <0,6l)

> Odkreci¢ filtr wstepny z trzonu sondy i przymocowac¢ nowy filtr.

Wymiana termopary

1. Zwolni¢ zapadke sondy wciskajgc przycisk na uchwycie sondy
i odczepi¢ modut sondy.

2. Usung¢ wtyczke termopary z gniazdka przy uzyciu Srubokreta
i wyciagng¢ termopare z modutu sondy.

3. Wsuwac nowg termopare do modutu sondy do momentu
gdy termopara sie zakleszczy.

4. Doczepi¢ nowy modut sondy do uchwytu i zamocowac go.

Wykraplacz kondensatu / zbiornik kondensatu

Przy zamontowanej opcji przygotowania gazu, kondensat jest
odseparowywany od gazu pomiarowego i odprowadzany

do zbiornika, ktéry jest odizolowany od drogi gazowej. W przypadku
dtugotrwatych pomiaréw wilgotnych spalin, kondensat mozna
odprowadzac rurkg, bez zadnego zewnetrznego powietrza.

Poziom wypetnienia wykraplacza kondensatu mozna zaobserwowac
Z oznaczen.

Oproznianie wykraplacza kondensatu / zbiornika kondensatu

A UWAGA

Kondensat sktada sie ze stabej mieszaniny kwaséw. Nalezy
unika¢ kontaktu ze skorg. Nalezy upewnic sie, ze kondensat nie
sptywa po obudowie.
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A UWAGA
Kondensat w drodze gazowe;.
Uszkodzenie cel pomiarowych i pompki!

> Nie opréznia¢ wykraplacza kondensatu / zbiornika kondensatu
w czasie pracy pompki.

1. Odblokowaé wykraplacz kondensatu / zbiornik kondensatu
korzystajgc z pomaranczowej rgczki na spodniej stronie.

2. Odblokowa¢ wykraplacz kondensatu / zbiornik kondensatu
i umiesci¢ go w takiej pozycji, aby ujscie byto skierowane
poziomo ku skrzynce analizatora.
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7.10.

3. Otworzy¢ otwér osuszajgcey (1) i wyla¢ kondensat do zbiornika.

4. Wytrze¢ ujscie wykraplacza / zbiornika kondensatu za pomoca
szmatki.

5. Zamkng¢ wykraplacz kondensatu / zbiornik kondensatu
na skrzynce analizatora.

Sprawdzanie / wymiana filtra zanieczyszczen

Sprawdzanie filtra zanieczyszczen:

> Sprawdza¢ okresowo filtr zanieczyszczen komory pomiarowe;j
zabrudzen: Sprawdzi¢ wzrokowo przez okienko komory filtra.
W przypadku widocznych zabudzen: Wymienic filtr.

Wymiana filtra zanieczyszczen:

Komora filtra moze zawiera¢ kondensat.

[ ]
1

1. Otworzy¢ komore filtra: Obréci¢ pokrywe filtra w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazowek zegara i zdjaé ja.
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)

3. Natozy¢ pokrywe filtra i zamknac jg: przekrecic delikatnie
zgodnie z ruchem wskazéwek zegara. Ztobienie na filtrze musi
by¢ réownolegte do uchwytu.

711, Czyszczenie /| wymiana pompy

ac

Skrzynka analizatora musi by¢ wytgczona i odizolowana
od zasilania sieciowego.

1. Oproéznic¢ zbiornik kondensatu.
2. Potozy¢ skrzynke analizatora tytem do gory.

3. Zdja¢ ostone wejscia serwisowego (blokada) z tytu skrzynki
analizatora.
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1 Pompka kondensatu
2 Gtéwna pompa gazu
3 Pompa do ptukania / podajagca gaz do rozcienczania

7111.  Czyszczenie gtéwnej pompy gazu

—_

Wyja¢ pompe z bloku pomiarowego.
2. Zdja¢ wezyki wlotowe i wylotowe z gniazd na pompie.
3. Zluzowac ztgcza i wyjaé giéwng pompe gazu.

Obluzowac 4 sruby mocujgcej (klucz torx T9) na gtowicy pompy.
5. Zdjg¢ gtowice pompy.

6. Zdjg¢ dwa pierécieniowe zaciski z zagtebier w glowicy pompy
(przod i tyt).

7. Wyjgcioczysci¢c membrane (np. benzyna lakowa).

> Jesli to konieczne przedmuchaé gniazda wlotowe i wylotowe
sprezonym powietrzem.

8. Zatozy¢ membrane i zamocowac zaciski.
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9. Umiesci¢ gtowice pompy na gtéwnej i przymocowac¢ wkretami
(klucz torx T 9).

10. Natozy¢ wezyki wlotowe i wylotowe na gniazda na pompie.

11. Podtgczy¢ ztgcza i umiesci¢ gtdwng pompe w bloku
pomiarowym.

711.2.  Wymiana gtéwnej pompy gazu

® Jesli glébwna pompa gazu wymieniana jest przez

1 uzytkownika, miernik czasu pracy nie zostaje zresetowany.
Roéznica pomiedzy biezgcym odczytem czasu pracy
a czasem pracy od ostatniej zmiany pompy jest podstawg
do okres$lenia czasu nastepnej zmiany pompy.

Wyja¢ pompe z bloku pomiarowego.
Zdja¢ wezyki wlotowe i wylotowe z gniazd na pompie.
Zluzowacé ztgcza i wyjgé gtdwng pompe gazu.

w0 DN~

Natozy¢ wezyki wlotowe i wylotowe na gniazda na gtowice nowej
pompy.

5. Podigczy¢ ztgcza i umiesci¢ gtdwng pompe w bloku
pomiarowym.

711.3.  Wymiana pompy kondensatu

® Pompa kondensatu dostepna jest jedynie w urzgdzeniach
1 z opcjg przygotowania gazu (GP).

—_

. Odblokowac i zdjg¢ ostone.
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2. Odblokowac¢ dwie boczne blokady pompy kondensatu i zdjg¢
gtowice pompy.

3. Zdja¢ wezyki wiotowe i wylotowe z gniazd na skrzynce analizatora.

Podtaczy¢ wezyk wlotowy (dtugo$¢ 25mm) i wylotowy (dtugosé
31mm) nowej pompy do gniazd skrzynki analizatora.

5. Wsuna¢ pompe w wat silnika do “klikniecia” zaciskow.
Upewnic¢ sig, ze rurki nie sg uszkodzone ani nadmiernie napiete.

6. Natozyc¢ ostone.

711.4.  Wymiana silnika pompy kondensatu

® Pompa kondensatu dostepna jest jedynie w urzadzeniach z
opcjg przygotowania gazu (GP).

1. Odblokowac i zdjg¢ ostone.
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2. Odblokowac¢ dwie poziome blokady pompy kondensatu i zdjg¢
gtowice pompy.

3. Zdjac¢ wezyki wiotowe i wylotowe z gniazd na skrzynce analizatora.

4. Zluzowac silnik pompy kondensatu (lekko przekreci¢ w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara).

5. Wyja¢ silnik pompy kondensatu z mocowania.
6. Zluzowac ztgcze, wyjgc silnik.
7. Wsuna¢ ztgcze nowego silnika.
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712

8. Wiozy¢ silnik pompy kondensatu w mocowanie.

9. Zamocowac silnik pompy kondensatu (lekko przekrecic¢
w kierunku zgodnym z ruchem wskazoéwek zegara).

10. Podigczy¢ wezyk wlotowy (dtugosé 25mm) i wylotowy (dtugosc
31mm) pompy do gniazd skrzynki analizatora.

11. Wsung¢ pompe w wat silnika do “klikniecia” zaciskéw. Upewni¢
sie, ze wezyki nie sg uszkodzone ani nadmiernie napiete.

12. Natozy¢ ostone.

Wymiana filtra nietkanego w chtodzeniu gazu

® Filtr stanowi cze$¢ zestawu filtrow 0554 3381

ac

Skrzynka analizatora musi by¢ wytaczona i odizolowana
od zasilania sieciowego.

1. Odblokowac¢ wykraplacz i zsung¢ poziomo ze skrzynki
analizatora

2. Zdjg¢ wezyk.

Otworzy¢ ostone filtra wtdkninowego przekrecajgc jg w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.
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713.

7.14.

Zamkna¢ ostone.
Natozy¢ wezyk.

N o o k&

—

Wymieni¢ zuzyty filtr na nowy.

Umiesci¢ zbiornik kondensatu w skrzynce analizatora.

Zalecane czynnosci konserwacyjne

Komponent Okres Czynnos¢
uzytkowania

Gtéwna pompa gazu 2500h Wymieni¢ pompe

Specijalna gtéwna pompa 10000h Wymieni¢ pompe

gazu do pomiaréw

dtugotrwatych

Pompa do ptukania / 2500h Wymieni¢ pompe

podajgca gaz

do rozcienczania

Pompa kondensatu 2500h Wymienié¢ gtowice
pompy z wezykiem

(opcja chtodzenia gazu) 5000h Wymieni¢ pompe

Mata filtra w chtodzeniu 1200h Wyczysci¢ obudowe,

gazu (opcja chtodzenia gazu) wymieni¢ mate

Wykraplacz kondensatu / 25ml Regularnie oprozniaé

zbiornik kondensatu kondensatu wykraplacz kondensatu/

zbiornik kondensatu

Monitorowanie poziomu kondensatu (opcja)

Monitorowanie poziomu kondensatu stuzy do ochrony sensora
CO2 na podczerwien. Zapobiega przedostaniu sie kondensatu
do sensora. Jesli na wyswietlaczu jednostki sterujgcej pojawi
sie komunikat Condensate watchdog oznacza to koniecznos¢
opréznienia zbiornka kondensatu.
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Jesli komunikat pojawia sie czesto, nalezy zwrdcic¢ analizator
do serwisu Testo.

Osuszanie systemu monitorowania poziomu kondensatu

ac

1.

Skrzynka analizatora musi by¢ wytgczona i odizolowana
od zasilania sieciowego.

Odblokowac¢ wykraplacz i zsung¢ poziomo ze skrzynki
analizatora

3.
Na obudowie moga znajdowac sie niewielkie ilosci kondensatu.
4.

5.
6.
7

Zdjac¢ elektrody i wyczysci¢ je suchg szmatka.

Wytrze¢ reszte kondensatu i wytrze¢ obudowe suchg szmatka.
Wiozy¢ ponownie czyste elektrody pomiarowe.
Natozy¢ ostone i zamocowac jg wkretami.

Zamkng¢ wykraplacz kondensatu / zbiorik kondensatu
na skrzynce analizatora.



8 Porady i pomoc

8.1.

Porady i pomoc

Pytania i odpowiedzi

Pytanie

Mozliwe przyczyny/rozwigzanie

Niski poziom
akumulatora.

> Przej$¢ na zasilanie sieciowe.

Skrzynka analizatora
wytgcza sie

automatycznie lub nie
mozezostaéwigczona.

Baterie/akumulator roztadowany.

> Natadowac akumulator lub przetgczy¢
sie na korzystanie z zasilacza.

Dryft wartosci NO

Zasilanie dodatkowe sensora NO zostato
przerwane np. przy zmianie sensora.
> (Odczeka¢ do zregenerowania sie

sensora. Stabilny pomiar NO mozliwy
dopiero po ok. 2h

Tryb podwdjny

Podtgczony zostat drugi sensor modularny
Atego samego typu.

Rozcienczanie

Przeptyw gazu w $ciezce rozcienczania zbyt
wysoki / zbyt niski

> Nalezy skontaktowac sie z dealerem lub
punktem obstugi klienta Testo.

Zuzyty sensor O

> Wymieni¢ sensor O»

... Sygnat zbyt wysoki

Sygnat zaznaczonego sensora jest zbyt

wysoki.

> QOdczekac¢ do zregenerowania sie
(dodatkowe zerowanie rozpocznie sie
automatycznie).

> Zapewni¢ dostep do Swiezego powietrza

... Sygnat niestabilny

Nadmierny dryft (usterka) sygnatu
Z zaznaczonego sensora.

> Wymienic sensor.

> Odczeka¢ do zregenerowania sie
(dodatkowe zerowanie rozpocznie
sie automatycznie).

> Zapewni¢ dostep do sSwiezego powietrza

... Wylgczanie

Odczyt z zaznaczonego sensora jest
wyzszy niz ustawiona warto$¢ graniczna
wytgczenia.
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Pytanie Mozliwe przyczyny/rozwigzanie
Temperatura Temperatura urzgdzenia poza zakresem
urzgdzenia temperatury pracy.

Przeptyw pompy Zbyt niski przeptyw gazu (filtr zatkany) lub
zbyt wysoki przeptyw gazu (nadcisnienie).
> Sprawdzi¢ droge gazowa / filtr.

System chtodzenia Chiodzenie gazu nie dziata (usterka).

gazu > Nalezy skontaktowad sie z dealerem

lub punktem obstugi klienta Testo.

Zbyt wysoka Temperatura sensora O» poza zakresem.

temperatura sensora

Kondensat z
uktadu chtodzenia
gazu nie zostat
usuniety.

Filtr nie absorbuje kondensatu.

> Wymienic¢ filtr. Pompka kondensatu nie
dziata.

> Sprawdzi¢ podigczenie przewodow.
> Wymieni¢ pompke kondensatu.

Niska moc pompy

Przypadkowo zamienione wezyki wlotowe
i wylotowe.

> Natozy¢ prawidtowo wezyki wlotowe
i wylotowe na gniazda na pompie.

Powolne tworzenie
potgczenia lub
powolny transfer
danych z komputera
do urzadzenia testo
350 przez Bluetooth

Jednostka sterujgca jest podfgczona

do skrzynki analizatora lub jest podtgczona

przez kabel data bus.

> Wyzszg predkos$é przesytu mozna
osiggnac¢ poprzez bezposrednie
potgczenie Bluetooth ze skrzynkg
analizatora.

Jezeli nie udato nam sie odpowiedzie¢ na Twoje pytanie, skontaktuj
sie z dealerem lub punktem obstugi klienta Testo. Dane kontaktowe
znajdujg sie na tylnej oktadce niniejszej publikacji lub na stronie
www.testo.com/service-contact.


http://www.testo.com/service-contact
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8.2.

Akcesoria i czesci zamienne

Drukarka

Opis Nr kat.

Szybka drukarka na podczerwien 0554 0549

Drukarka Bluetooth®z akumulatorem oraz adapterem 0554 0553

do fadowania

Papier do drukarki 270000
0020

Filtr

Opis Nr kat.

Filtr czgsteczek do rekojesci sondy spalin 0554 3385

20 szt. filtrow zanieczyszczen do skrzynki analizatora oraz 0554 3381

Filtr spiekany do sody z filtrem wstepnym 0554 3372

Zapasowy filtr do sensora NO 0554 4150

Sondy spalin, trzony sond i termopary

Opis Nr kat.

Sonda spalin, 335mm ze stozkiem sondy 0600 9766

termopara NiCr-Ni (TI), Tmaks 500 °C, 2,.2m rurka

Sonda spalin, 700mm ze stozkiem sondy 0600 9767

termopara NiCr-Ni (TI), Tmaks 500 °C, 2,.2m rurka

Sonda spalin, 335mm ze stozkiem sondy 0600 8764

termopara NiCr-Ni (Tl), Tmaks 1 000°C, 2,.2m rurka

Sonda spalin, 700mm ze stozkiem sondy 0600 8765

termopara NiCr-Ni (Tl), Tmaks 1 000°C, 2,.2m rurka

Sonda spalin, 335mm z filtrem wstepnym i ze stozkiem | 0600 8766

sondy termopara NiCr-Ni (TI), Tmaks

1000°C, 2,2m rurka

Sonda spalin, 700mm z filtrem wstepnym i stozkiem 0600 8767

sondy termopara NiCr-Ni (Tl), Tmaks

1000°C, 2,2m rurka

Sonda silnikowa z filtrem wstepnym, 335mm 0600 7555

Sonda silnikowa bez filtra wstepnego, 335 mm 0600 7556
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Opis

Nr kat.

Przedtuzenie rurki 2,8m

0554 1202

Trzon sondy z filtrem wstepnym, 335mm, Tmaks. 1000°C

Na zapytanie

Trzon sondy z filtrem wstepnym, 700mm, Tmaks. 1000°C

Na zapytanie

Trzon sondy, 700mm, Tmaks. 500°C Tl

Na zapytanie

Trzon sondy, 335mm, Tmaks. 1 000°C Tl 0554 8764
Trzon sondy, 700mm, Tmaks. 500°C Tl 0554 8765
Termopara do sondy silnikowej, Tmax. +1000 °C z 0554 8898
dodatkowg ostong termiczng

Rurka sondy z filtrem wstepnym do sondy 335 mm 0554 7455
Rurki Pitota

Opis Nr kat.
Rurka Pitota 350mm 0635 2145
Rurka Pitota 1 000mm 0635 2345
Rurka Pitota 750mm z pomiarem temperatury i ostong 0635 2042
Waz silikonowy 5 m (700 hPa) 0554 0440
Przed wysoka temperaturg

Sensory (osobne)

Opis Nr kat.

O, 0393 0000
Filtr CO, H2-komp. nie moze by¢ wymieniany 0393 0104
NO, 0393 0150
NO, 0393 0200
SO, 0393 0250
SO, . 0393 0251

niskie 0393 0152

COniskie, H2-komp. 0393 0102

COZ'(IR) Testo Serwis

HS 0393 0350
CxHy 0393 0300
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Elementy montowane poprodukcyjnie

Opis Nr kat.
Sensor CO, H2-komp. 0554 2104
Sensor NO 0554 2150
Sensor NO2 0554 2200
Sensor SO, 0554 2250
Sensor NO,,.. 0554 2152
Sensor CO,,. (H2-komp.) 0554 2102
Sensor COx-(IR) Testo Serw's
Sensor H>S 0554 2350
CxHy 0554 2300
Modut Bluetooth®jednostki sterujgcej i skrzynki Testo Serwis
analizatora

Chtodzenie gazu / przygotowanie gazu T sto Serwis
Zawor swiezego powietrza Testo Serwis
Rozszerzenie zakresu pomiaru dla pojedynczego slota [Testo Serwis
Wejscie pradu statego Testo Serwis
Automatyczne zerowanie cisnienia 1 sto Serwis
Czesci zapasowe

Opis Nr kat.
Wktad (pompa kondensatu) 04400013
Silnik pompy kondensatu 0238 0001
Pompa do ptukania / podajgca gaz do rozcienczania | 0239 0014
Pompa gtéwna (standard) 0239 0031
Specjalna gtéwna pompa gazu do pomiaréw 0239 0032
dtugotrwatych

Akumulator skrzynki analizatora 0515 0039
Akumulator jednostki sterujgcej Testo Serwis
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Inne akcesoria

Opis Nr kat.
Adapter Modbus 0554 3540
Adapter serwisowy 0554 1205
Zasilacz jednostki sterujgcej 0554 1096
Easy Emission (oprogramowanie konfiguracyjne na PC) | 0554 3334
Walizka transportowa 0516 3510
Pasek do noszenia 0554 0434
Skrzynka wyj$¢ analogowych 0554 3149
Kabel ze ztgczami i adapterem do podigczenia 0554 1337
akumulatora do skrzynki analizatora

Zestaw wezykdw do osadow ze spalin 0554 0451
Wspornik $cienny do mocowania analizatora spalin 0554 0203
Kabel USB do podtgczenia komputera do analizatora | 0449 0073
spalin

Przewdd Data bus 2m 0449 0075
Przewdd Data bus 5m 0449 0076
Inne dtugosci przewodu (do 800m) Na zapytanie
Certyfikat kalibracji ISO 0520 0003

Pelng liste akcesoridow oraz czesci zamiennych znalez¢é mozna w
naszych katalogach produktowych oraz na stronie internetowe;j:
www.testo.com

8.3. Aktualizacja oprogramowania urzadzenia

Ze strony www.testo.com.pl mozna pobra¢ aktualng
wersje oprogramowania (Firmware) urzgdzenia testo 350
(wymagana rejestracja).

™ Do aktualizacji oprogramowania jednostka sterujgca oraz
1 skrzynka analizatora muszg by¢ osobno.

™ Przed rozpoczeciem aktualizacji oprogramowania konieczne

1 jest petne natadowanie akumulatora jednostki sterujacej. Jesli
akumulator nie jest w petni natadowany, bedzie to miato wptyw
na aktualizacje oprogramowania. Analizator spalin bedzie
musiat wowczas zosta¢ wystany do serwisu Testo.

Po aktualizacji oprogramowania, opisy zawarte w instrukcji
uzytkownika nie bedg pokrywac sie z funkcjami urzadzenia.
Najnowsze wersje instrukcji uzytkownika mozna znalezé
na www.testo.com\downloadcenter.
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Jednostka sterujaca

> Qdtgczy¢ zasilacz i wytgczy¢ jednostke sterujgca.
1. Wecisngc i przytrzymac

2. Podtgczy¢ zasilacz, trzymajgc wcisniete.

- Na dole wyswietlacza pojawi sie napis

3. Zwolnié¢

Kabel podtgczeniowy (nr kat. 0449 0073) podtgczy¢ do portu
USB w jednostce sterujgcej, a nastepnie do komputera.

- Komputer rozpozna jednostke sterujgca jako przenosny nosnik.
5. Skopiowa¢ nowy plik (appcurel.bin) na wykryty przenosny nosnik.

- Nawyswietlaczu pokazany bedzie pasek postepu kopiowania.
Proces ten moze zajg¢ kilka minut.

6. Odtgczyc¢ kabel podtgczeniowy od urzadzenia.

- Po dokonaniu aktualizacji oprogramowania jednostka sterujgca
zostanie automatycznie uruchomiona ponownie i bedzie gotowa
do uzytkowania.

Skrzynka analizatora

> QOdigczy¢ zasilanie sieciowe

1. Potozy¢ skrzynke analizatora tylem do gory.
2. Otworzyc ostone celi (blokadka) i zdjg¢ ja.

3. Wecisngc przycisk przy slocie 3 ostro zakonczonym przedmiotem
i przytrzymad.

4. Podigczy¢ zasilacz do zasilania, trzymajac przycisk wcisniety.

- Wyswietlacz stan bedzie miga¢ na przemian na zielono
i czerwono.

5. Zwolni¢ przycisk.
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Kabel podtgczeniowy (nr kat. 0449 0073) podigczy¢ do portu
USB w skrzynce analizatora, a nastepnie do komputera.

Komputer rozpozna skrzynke analizatora jako przenosny nosnik.
Skopiowaé nowy plik (appboxdbg.bin) na wykryty przenosny
nosnik.

Wyswietlacz stan bedzie miga¢ na przemian na zielono

i czerwono. Proces ten moze zajg¢ kilka minut.

Odtaczy¢ kabel podtaczeniowy od skrzynki analizatora.

Po dokonaniu aktualizacji oprogramowania skrzynka analizatora
zostanie automatycznie uruchomiona ponownie i bedzie gotowa
do uzytkowania.



9 Zalacznik

9 Zalacznik
Zalecenia dotyczace pomiaru emisji przez dtugi okres
W ponizszej tabeli przedstawiono zalecenia dotyczgce czasu
przeptukiwania w przypadku dokonywania pomiaréw przy wysokich
stezeniach oraz zalecenia dotyczgce cyklu kalibracji w przypadku
dokonywania dtugotrwatych pomiaréw (przy uzyciu programu
pomiarowego):
> Przeptukac¢ urzgdzenie: Umiesci¢ sonde w swiezym powietrzu
i rozpocza¢ pomiar spalin.
Parametry | Stezenie[ | Zalecany | Zalecany | Zalecany cykl Czas
pomiaru ppm] czas czas kalibracji uzytkowania
pomiaru ptukania | (w miesigcach) filtra
[min] [min]
COHz 50 90 5 3 ok.
100 60 5 3
300.000 h
200 30 10 3 000 ppm
500 15 10 3
1000 10 10 3
2000 10 15 3
4000 5 30 1
8000 5 45 1
10000 5 60 1
CO(H2) 10 90 5 3 ok.
20 60 5 3 80.000 ppmh
50 30 10 3
100 15 10 3
200 10 15 3
500 10 20 3
NO 50 90 5 3 ok.
100 60 5 3 120.000 ppmh
200 30 5 3 .
500 20 10 3 (filtr wymienny)
1000 10 10 3
2000 10 20 1
3000 5 30 1
4000 5 30 1

115



116

9 Zatacznik

Parametry | Stezenie Zalecany Zalecany | Zalecany cykl Czas
pomiaru [ ppm] czas czas kalibracji uzytkowania
pomiaru ptukania | (w miesigcach) filtra
[min] [min]
NO 10 90 5 3 ok.
20 60 5 3
50 30 5 3 40.000 ppmh
100 20 10 3
200 10 10 3
300 10 20 3
NO 10 90 5 3 -
20 60 5 3
50 30 5 3
100 20 10 3
200 10 10 3
500 10 20 1
SO 50 90 5 3 ok.
100 60 5 3
200 30 10 3 200.000 ppmh
500 15 10 3
1000 10 10 3
2000 10 20 1
5000 5 40 1
H.S 10 40 5 2 -
20 30 5 2
50 20 10 2
100 10 10 2
200 5 10 2
300 5 20 2
CxHy nie sg wymagane zadne cykle ok.
Pellistor ptukania, o ile spaliny zawierajg 70.000 ppmh
wystarczajgcg ilos¢ O 2
(O wytgczenie...)
CO2(IR) nie sg wymagane zadne cykle ptukania 1 -

°
1

Jesli urzadzenie testo 350 nie jest uzywane do dokonywania
dtugotrwatych pomiaréw, ale np. do wyrywkowych

pomiaréw podczas uruchamiania, serwisowania oraz
regulacji przemystowych systemow spalania, systeméw
przetwarzajgcych, elektrowni, turbin gazowych oraz
stacjonarnych silnikéw przemystowych, zaleca sie coroczny
przeglad urzgdzenia dokonywany przez serwis Testo.
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Czutosc¢

W ponizszej tabeli przedstawiono dane dotyczgce nowych
sensorow z (jesli mozliwe) nieuzywanymi filtrami, oraz stezen gazéw
krzyzowych w zakresie ppm (do ponizej 1000 ppm).

Wartos¢ “0” oznacza: <1% czuto$ci “zaleznej”.

Gaz Gaz krzyzowy
docelowy co NO SO, NO, H,S
02 0 0 0 0 0
CO(HZ) - 0o 010 010 0
CO(HZ)niskie - Qo 010 0w 0
NO 0 -— 010(W)11 6%12 0
Noniskie 0 - Qro <5%" 0
o 0 0 <2% -20%"
Soz <5%7™1? 0 —_ -110%"2 01
niskie <5%" 0 -— -110%1? 0o
CxHy 35%" 0 0w 0 0
h,S 2% <15%" <20%"2 -20%"
Gaz Gaz krzyzowy
docelowy H, Cl, HCI HCN co,
02 0 0 0 0 patrz'*
COH) 0 0 0 0 0
CO(HZ)niskie 015 0 0 0 0
NO 0 0 0 0 0

10Z filtrem nienasyconym.

"w = filtr zmienny

2 Jest kompensowane, jesli gaz krzyzowy w urzadzeniu takze jest mierzony
(tj. jesli urzadzenie posiada odpowiednie sensory).

3 Bez wptywu az do kilku 1000 ppm; w przypadku stezen krzyzowych
w zakresie % 0,3% O, na 1% SO, / HCI.

*0,3% O na 1% CO ; jest kompensowane

15 po kompensacji Ha
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Gaz Gaz krzyzowy
docelowy H, cl, HCI HCN Co,

niskie 0 0 0 0 0
NO, 0 100% 0 0 0
SO, <3% -80% 010 30% 0
SO . <3% -80% 010 30% 0
CxHy 130%" | brak danych | brak danych | brak danych 0
HS 0 <10% 0 0 0

16 Jest kompensowany z odczytem H2z z sensora CO(H2).
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